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Corinne Luchaire che vedremo nel film Sangraf “ Smarrimento Laura Nucci come la vedreme ne] Hlm Scalera "Il signore della taverna ™
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CINEMATOGRAFO

‘Que occhie pov monw asedere - Davenata neoras

« Manon Lescaut» & un lilm squisi-
to; @ direl quasi che, come film — clod
come prodotio cinematografico — &
poarfetto se non fosse §l caso di tener
conio, per un momenio — sclo per
un momento — della principale criti-
cx che gli & stala mossa: la poca
aderenza psicolegica all'eriginale pre-
vostiano. Ora, in questo breve mo-
mento in cul tenjamo in conto un ai-
mile appunto critico, ci dovremmo
domandare se, nel caso di opere dal.
la letteratura portate sullo schermo
quesia assclula aderenza all’origing-
le & indispensabile: e se la risposia
¢ atlermativa, qualli funzioni avrd il
regisia che non siano gquelle di folo-
grafo e di traduttore letterale; a =se
é negativa, allora Carmine Gallone
N ho ragione lui: ciod ricreando e rivi-
B vendo |l personaggio — gquel per-
sonaggio — lo ha visto e lo raffi-
gura a suo modo, in gquesto modo.
{(Senza contare che certe attenuario-
ni — qul sl tratta solo di attenuazis-
ne, non di contraflazione — sono
spesso suggerite al regista da tante
altre necessitd di ordine pratico e
contingente che nulla potrebbero ave-
re a che fare con la sua propria per-
suasione di vedere raffigurato il per
sonaggio cosl piutioste che in altro
B modo, E, allora, lasciame da parie
8 il personaggio-romanzo, lasciame da
B parte il personaggioopera in musi-
ca e restiomo lermi al personaggio-
cinematogralice, che & quello che pid
canta).,

Nel iare questio Hlm squisito e per-
fetto (il « momento » d| cui sl discorre
sopra & passalo e possiamo lasciare
da parte le riserve) Carmine Gallo-
| ne, olire che dal suoc esitro lelice e
dal suo scaltrissimo senso dsl cine-
[ malogralo, & stato faverite da uno
i stalo di grazia in cuf si sono trovati
- rara cosal — tutt] | suoi _ecllabe-
B8 ratori: e in prima fila il produttore
Bl che gli hg dato i mezzi per fare un
Hilm gccuratissimo, o pol l'operatore
Anchise Brizzi che ha fatto la pid bel.
la fotogralia della sua carriera, e pol
Titina Rota che ha disegnate con
3 i ricchi costuml e
pol glj interpreti che sono stoll tutl
ali altezza della responsabilitd loro
atfidata. Alida Valll & deliziosa. C'a
volula dell'audacia a metterla di
colpo, dopo tanie parti comico-senti-
menlali, in un ruocle cosl tesc ¢ sca-
valo come non poleva non esseres, e
come difatt| & atato, questo dif Manon.
3i & datto che la Manon di Prevost
¢ un'altro cosq; e sla pure, mg que-
sla, intanto, & squisita. Vitlorio De
Sica costitulsce, per {l regista, un'al-
ira baitagliac da combattere: a, ades-
o che la battaglia & stata vinta sia
pure non senza lotla, il prime a da-
verne assere orgogliose & |'atiore che
il vede aperta davant una strada
inconauela, ma gquanto ambiziosal
ttimo, poi, Giulio Donadic che e ha
un De Brieu di grande linea.

™ 2

Tutti, insomma, seno statj all'altezrza
¢ mirabile,

| quadra che

L

Hon s'era mal visla al Supercinema
una tale ressa. Da glomni correva di
boceca in bocea la notizia dello stra-
biliante successo milanese: la critica
era stala compatta: nel decantarlo: il
BN pezzo di Sacchi (che aveva rotto gli

R argini delle sue riservalezze consue-
’ le) aperlaments entusiosia: il con-
corse del pubblico fuor di ogn| ofti-
mistica previsione, lino a far sagnare
l'incasse in un sol glorno (domenica
scorsa) df quaraniottomila lire, som.-
ma che ha superatc ogni aliro in-
cassg precedentea di Hlm itolianl e
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stranierl. C'era, dunque, nell'aria, ne-
gli ambien!i romani, interessaill ed
estranei al cinema, una grande aspet
lativa; ed il consensc & stalo cor
diale & sincero; anche da parte dai
colleghl registi o, meglio, di ceril
colleghi registi, quasi sempre astiocei
o ringhicsl con Blasetti, che rappre-
senta — gridiamolo pur forte — 'in-
talligenza, e siag pure disordinata, nel
campo della nostra regla.

Una simile vitloria Blasetli la me-
ritava: & da tempo. Per non risalire
ad ann! lentani, fermiamoci al «Fie-
ramosca » che non ebbe, come ne
aveva il diritlo, consensi unanimi; e

Clara Calamai, che sard una delle interpreti dei " Predonj del Sahara™ il
grande Hlm che |'Eurcopa comincerd g girare preslissimoe ¢ che & tratte dal

fughe, di duelli tramatl con astuzia
e con malizia con lanlasig & con ge-
nialitd dalla prodigiosa ments del
pittore napeoletane che maneggla con
la stessa abilitd il pennello e la spa-
da togliendosi ogni capriccle eon
adorabile lmpertinenza, E riesce a
sventara | piani di dominio dello
spagneole conte Lamberto, & calma le
bizze della Ducheasa di Torniano e
rinnova le romanzesche Imprese di
Masaniello togliendo ai tiranni il gu-
sto delle ingiustizie, infine regalando
a se stesso, con l'abiluale spavalde-
rig, 'amore di una popolana bella
guanto selvaggia e sconirosa.

famoso romanzo di Emilic Salgari.

ricordiamo il recente ¢ Retroscenas,
che, per colpa di una affrettata pre-
parazicne di cui Blasetti non & re-
sponsabile, gli ha procuratoe infinite
amarezze. Di quesia piena vittoria
ora slamo primi fra tutti contenti noi
critici che lo abbiomo sempre se
guito con lede e lo gbbiamo soste-
nuto e difeso tutte le wvolte che il
pubblico non lo capiva o poteva neon
capirlo; o | suoi ecolleghi cstentavana
di disprezzarle.

Questo film &, dunque, il trionis
dell’intelligenza; & un esempio di me-
dilala preparazione e di sicura col-
laborazione. Dal popolaresco sogget-
te di Ugo Bernj Scotti, soro stati trat-
ti prima due canevaccl di scenario e
poi la scenegglatura — cui hanno la-
vorato con maggiore impegno Carra-
do Pavolini, Giuseppe Zucca al qua.
le si deveno | gusiosi e misural] e
stringati dialoghi, Renaie Casiellani
e, sintende, lo stesso Blasetti — &
stata rilatta due volte. Sei mesi di
lavore preparatorio & dus e merzo
di laverazione tra riprese nermall e
rilacimenti. Vivaddio, certi produtior
bisogna propric baciarli in fronte.

Sardt banale il paragone, ma la-
sciatemelo dire: quests film ¢ d& 1o
speranza @ la fiducia sulle nostre pos-
sibilitdr di fare ottime cose in cinema-
togralia e rinvigorisce il nostre cine.
Mma come una traslusione di sangue
rida forza e vita e coraggio ad un
malate, se non addirittura anemico,
corto colpito da grave emolfilia.

L

Felice titole e pit felice attribu.
to, dove il fantastico prende |l po-
sto del reale spalleggiato dall’imbro-
glio che scicglie via via la sua ma-
lassa annodalg per tanti casi quan-
0 sono le imprese di giustizia, di
bontd, di galanteria o cavalleria che
hanno a paladine » ad aroe un uomo
spavalde e genercso. bello e tiaro,
intrepide cavalisre & fervente aman
‘e, genicle artista e raflinato corti-
giano, quale il pittere Salvator Resa
¢ insleme il bandito inafferrabile
Formiea.

Qui la doppla identitd dal prota-
gonista non ha colore di < giallo »,
non & un mistero per lo spesttatore
che ha invece riserbato inters il di-
letio di veder l'afianns dalla ricerca
in corpo ai prolagonisti e costoro
corrono dletro al mirabolante Formica
in una verliginosa girandolag dj cani,
di trappole, di Inteppi, di amor, di

Scorre nella vena di questa avven-
lura il sano e robusto sentire italianc:
ci sone lo slanclo generoso del nostro
popolo, l'esplosione del suec corag-
glo, l'arditezza delle sue imprese e
la bontd del suo animo. Quel che
di spirito jtaliano nel ¢ Fieramosca »
era idealizzalo, nel < Salvator Rosa s
¢ popclarizzato e resc con compren-
sicne, sapore e gusto immediati, E
la, dove certe volte il racconto al po-
sto delle virgole, lascia per disatten.
zione qualche interrogative, cicé
dove la vicenda inciampa e la logica
non procede pit ardita sul filo di un
rasoio, allora & l'imbroglic stesso che
come in un sortilegio non ti d& tem-
po di riflettere e ti trascina con lui
nella stessa vertigine avventuresaa,

Ecco proprio il merito di Blasetii re-
gista: aver date un ordine lantastico
al confusionismo che pure gli ha spa-
lancate pit volte improvvisi traboe.
chetli. Glj & che i suoi collaboratori
avevano manipolate uno scenaries
pienc di diavolerie tali da togliergl
perfine il gusto di poterci smaniare
per conto suo, Perd le pause che Bla.
setti si & concesse, si notano subito, di
primo acchito, nell'arditezza dei pun.
ti di vista che egli ha scelic alla
macchina da presa, per gli specicai
tagli delle inquadrature, per la san.
guigna recitazione che egli ha ritma.
lo coma | colpi di un metronomo, 11
succedersl di cerle ingquadratire (co.
me quelle qualtre che annunciana g
scomparsa della signora di Torniano)
sembrano sciabolate; mentre le scane
della fallita fucilazione e dalle far.
seaca battaglia finale con il rotolar.
sl degli archibugieri del conte Lam-
berto che ricaveno, al ritmo di una
comica linale, prima una puntata
d'elmo alle natiche, pal un calciona
@ una randellata sulla testa, sono di
un crescends che resterd, credo dj
classico esempio. '

In quesio film tutti hanne date |
loro meglio. La fotografia di Vieh ha
impasti, morbidezze, slumature, (ra.
sparenze quali mai s'erano visti: sem.
bra che egli abbia rubate le luci o
le ombre, il gusto dell’ inquadratura
e la ricchezza dell'addobbo, gj qua.
dri dello stesso Salvator Rosa: Villa
Borghese e Villa d'Este paicnc tra.
sportate in un mondo di sogno e gli
attorl compaiono sullo schermo a s
muovono in una luce dove sembrg
lotografata l'aria stessa che cireslq
intome a loro.

_sorte,
Il regista Righelli ha avulo a sua B8
disposizione, in compensc di questa |

Cervli non & stato mal tante spi-
gliate e non aveva finora creato un

to, conseguente e vigoroso; credo che
le sue imprese amorose non gli per

metteranno d'ora in avanti di passeg.- |
glare impunemenie per la vie, lef
donne gli cadranne al pledil Rina H
Marelll ha confermato di essere la 8
piu intelligente fra le nostre attrici [

di teairo e di cinema; minuta, puntu.
ta, tagliente com'd, con quel musaet-

to arguto di topo, gli occhi brillanti, &
sprizza da tutte le parti intelligenza, B

malizia e furblzia.

Ma !'affermazione spettacolosa &l

quella di Luisa Ferida, che si dimo-
strg allrice di un temperaments in
veritd eccezionale. Sebbene aiutala
dalle situazioni (come quella gusto-

sissima e spassosissima del suo con- 0
tinue rilorno in prigione e del consge- 0

guente gride di Hera ferita), la Fe.

rida si impone per la vigoria dell’in- B8
terpretazione: in un personaggio che I
sembra fatlo appesta per lei, di po-
indipendente e nel 00
contempo vinta dall'amore, tutla vita PN
e sangue ribellents, nella sua bellez-

polana ribelle,

za selvaggia e nella sua recligzione
asprd, appare peccaminosissima in

tutte il suo corpe e riesce ad esser I

torva e dolce lino alla perdizione.

Degli altri attori, Valenti & di una :

w1
ironia e di una sottigliezza impareg- &
giabili, obliquo, mordace e odicso, |
come deve essers nella sua parte. B

Sacripanti, Stoppa & Ceseri formano ' 5
un lerzetto di bulloneria piena dj co. :
lore (ad un certo punto, meno dialet-

to non avrebbe guastato) e di argu-
zia. La musica di Cicogninj & dali-
Zicsa ¢ commenia |'azione con una
aderenza maj finora realizzata in un

0,

si sono accorti che vi hanno profusec|
tuttoe il prolondo, intenso e camoso

mondeo pittorico di Salvator Rosa: sil
vedono in melle scene all'aperto e in|
parecchi interni le squillanti sue note |
di colore, negli intricati paesaggi an. !
cora presi da un senso orgiastice di '
luce e di scle e gli incisivi contrasti

di chiari e di scuri delle nature mor- a

le o dei ritratti cosl ricchi di sapore
barocco. Alcune scene delicatissime !

SONOC espresse con una sintes! ed unal
intensitd veromente ed esclusivamen- |

te cinematografiche; sono {nsommal

proprio visive e alfidate per lo pit |
alla Merelli la cui gamma di espres-

slone ¢ cosl varia da poterla pur|
dire [nesauribile.

Dovrej chiedermi ora se |'esattezza

slorica & stata rispellata o ne: la sto- |
ria qui & contaminata nel pid scan-
daloso e geniale dej medi con un
appiglio all'invenzione ed un volo di
jantasia che manda o gambe per

gaagelion
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Neon & ancora appurato se | «due |

occhi per non vedere » siano della |
moglie che si finge cieca per sven- |
tare i tentativi di tradimento chs la

film nostro; mentre i costumi del Sen- |
sani e le architetture del Marchi sonc
di un gusto sgargiante e di una pre- | |
cisione che non meraviglia certo, dat{ £ %
i nomi e la fama degli autori. Dire '
chie il film & divertente, & dir pocs: &
¢ anche pienc. di gusto, di intelligen- |
di prezicsitd, di letteratura, di
pittura. Da quest'ultimo lato son cer.|
to che gli stessi auteri, & in partico- |

lar modo il regista e |'operatore, non |

L

aria egni considerazione di caratiere
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Teatre Regine Margherita - Genova

LE APPLICAZIONI ACUSTICHE DEL

J = . .
fa il maritc o del maritce che non si i

tulti i vedono benissimo: il marito ]

accorge della grazia della moglle.

che ha molia tenerezza per la mo
glie ma ha capito e veduto che 1'al
tra donna & bella ed elegante & me-

b
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rita qualche attenzione, sia pure one- |

sla; la moglie che ha veduto la con-

dotta del maritc e, poverella, ne ha |
soflerto sempre; la <terza» (non il

terzo, in quesioc caso...) che rspelita: i

I'unione della famiglla ed & la mi- &

gliore alleala della

trama un po esigua, ottim| attori|

come Cialente e Porelli, due belle !

ed elegant] attrici come la Klare e

la Vinci; e il film interessa o diverte. |

legitiima con- B

~S. A. VETR. ITAL. BALZARETTI-MODIGLIANI

« Traversata nera» escco un titolo |

chiaro ed elficace data la tragicita £

di questa traversata dove donne dil
malatlare, uomini

sanza scrupoli el

relitti umanl di ognj sorta scno por- [

tati alla deriva, anzi in fondo al mare, |

per limprovvisa pozzia di un mac- £
chinista muto. Gambine, il registq, B0

ha sguazzato in questo inferno, nellal

ricerca del «sempre pid lugubre » e k32
del € sempre plu tragico» ed & cosl ;":'5-.1
Im'nu '}i.']
complicatissime e ¢glallas o ad m'h‘%&;
meonizzare le diverse interpretazioni ||
degli attori che sono tutt efflcacissi- B8
mi, da Pilotto a Ferrari, da Cialents ! i

riuscito a tener in mano la

a Grasso, da Sinaz a Gradoli, dalla|

Paolieri alla Paola, dalla Braceini off
Primo Camera. Interessanti, in que- 0
sto film, le architetture di stile colo. B8
create da Salvol

niale porlioghesa
D'Angelo.
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Da qualche tempo si parla — ¢ con Biu-

st dispregio — di film borghesi. Ma te-

miamo che generalizzando I'accusa, si sia
caduti in un Brosso equivoco giacché s'é
confuso volentieri il film veramente bor-
ghese (e percid riprovevole) col film mo-
desto, forse anche dimesso, realizzato senza
ecicssive pretese,

Questo genere di film ha invece pieno
diritto alla wita: esso nasce da scopi im-
mediati e pratici, che non possono certa-
mente assurgere a norma della pruduzinnt
migliore, ma che pure sono giustificate
dalle esigenze di un mercato cinematogra-
fico, dalla necessitd di farsi una scorta di
film e filmetti di facile adattamento, buoni
per tutti 1 gust, Proprio in gquesta scorta
dovrebbe aver posto il cosidetto « cinema
per famiglia». Ma intendiamoci, Tutti i
gusti cambiano con gli anni, sicché anche i
pid grossi palati non si soddisfano ormai
coi polpettoni di venti anni fa, a base di
scenette balnear: e campagnole, le quali pur
facevano la delizia delle popolazioni esta-
tiche nelle feste di paese. Cambiano, infatti,
le disposizioni dell’animo come le mode, i
pensieri, i giudizi e i pregiudizi, anno per
anno: e 1 produttori che si preoccupano
della commercaliti dei  film debbono
pensarci.

1l genere del « film per famiglia » non &
tacile come si potrebbe credere a prima
vista, poiché bisogna imbroccare la strada
buona, altrimenti si fa fiasco tra protesre
rumorose degli spetwtori delle sale rionali,
dei villaggi e delle borgate. Gli americani
€1 sono stati maestri anche in questa sorta
di film, Non da oggi n da ieri, le grandi
e le piccole case si sono date alla ridu-
zionk di romanzi ¢ di romanzerti, scritti pid
0 meno & Lrar via, senza troppe preuccu-
pazioni di stile o di analisi psicologica,
ma lerrissimi dal pubblico pit vario, nel
tram o nel metro, nel retrobotiega o in fat-
toria, nelle soste della fatica cotidiana, -1
grandi scrittori ¢ la letteratura con la =1 »
maiuscola hanno considerato sempre con
manifesto disprezzo questa produzione, la
quale perd s'¢ rapidamente diffusa anche
loro malgrado. A un certo punto se ne im-
padroni il cinematografo e fece affari d'oro.
Ma. i cinematografari americani furono abi-
lissimi, capirono che non bisognava « mon-
tare » troppo i film cosi prodotti e diedero
una prova di sobrietd ¢ di tatto cosl nella
costruzione degli ambient come nella rap-
presentazione dei tipi.

Questa narrativa msmore non ha, in veri-
th, nellé lettere ¢ nel cinematografo carat-
teri definibili giacché & destinata a murtare
sccondo gli imprescrumabili gusti del pub.
blico. L'altro jeri piacevano, per esempio,
Ridolini e Charlot nelle loro avventure co-
miche condire di sentimento, ieri Jeanette
Gaynor nelle sentimentali vicende imbevute
di lacrime generose, oggi potrebbero Ppia-
cere ancora la Shirley Temple ¢ Gary Coo-
per, ma forse pil Deanna Durbin con le
sue favolette serene, soffuse di gaiezza e
intessute di passioncelle.

Sullo stesso sfondo di sentimenti sem-
plici e facili si diversificano, dunque, nel
tempo | gusti del popolo, Da questa con-
siderazione si potrebbe ricavare un corol-
lario utile ai produttori: «i Alm per fami-
glia, per miuscire veramente tali, debbono
essere nella sostanza sani e tenersi lontani
da ogni deviazione del sentimento o della
morale corrente, né accettare — sia pure in
minima parte — i vizi o anche le abirudini
e i vezm di questa o quella societd privi-
legiata, per non urtare la sensibilitd del
grandissimo puhhlin:n; cui sono destinati ».

L] L

Anche il nostro cinema ha una produ-
ziope @« minore », la quale non & sempre,
anzi & raramente classificabile nel reparto
« cinema per famiglia ». E' una produzione
che nasce ¢ muore ogni anno, senza infa-
mia ma anche senza gloria: inutile o quasi,
alla resa dei conti.

Se non temessimo di sprecare lo spazio
tanto prezioso di questo giornale, potremmo

enumerarne i difetti ad uno ad_i.mn_ Coni- -

tentiamoci di accennare ai principali,

Finora i produttori con qualsiasi oggetto
(¢ con qualsasi mezzo) hanno creduto o
fatto credere di realizzare il « nobile » se
non proprio il « grande » flm, Qualcuno
ha tentato perfno di rifilarci delle « pa-
tacche », Ma anche dei film pil correnti, il
wno pretenzioso, falso, immodesto ha gua-
stato tutto: i piccoli film — vogliamo dire
quelli che sono costati relativamente poco ¢
song stat realizzati con merzi limitati ¢
con scopi prevalentemente commerciali —
SONO  assaj Spesso i peggiori.

Immodestissimi sono poi i piccoli film
anche nella rappresentazione degli ambienti,
Almeno il settantu per cento delle scene si
svolge in ambienti lussuosi ¢ falsi, tra uo-
mini in frac ¢ donne seminude; altro venti
per cento si gira nei tabarini che non esi-
stono e negli appartamenti laccati degli
scapoli ¢ delle coppie sterili e oziose: il
resto passa tra un peccato e una sala da
Bl0Co, in un teatro lifico o sopra 1 verd
prati di un galoppatoio,

Pochino  pochino ¢ risérvaro alla vita
della nmdpe:;‘ In cittd o in
gna. E questo ino, purtroppo, ¢ piill
deleterio dei tabarini :Pdti bﬂ:uin cE.u
giacchd pare che produttore, regista e sog-
gettista u.;.imp messi d'impegno a prendere
in giro limpiegatuccio e il rurale, quella
gente modesta che pagherd, alla fine, le
spese € i profitti della pellicola, }

Non ¢ vengano dunque a parlare dj
« ilm borghese » coloro che hanno sull.
coscienza uno o due pellicole della specie
sullodata. E gli esteti non facciano equi-
vogi, non intessano arzigogoli sulle nostre
parcle, 1l nostro non & un inno alla medio.
critd, ma solo il riconoscimento di una pe-
tessitd sentita da tutti: lanciare sul mercato
film per turti i gusti, lm di facile colloca-
mento e senza pretese,

Larte, ¢ vero, non c'entra molto, Clen-
ra, invece, moltissimo la sensibilird degli
somini del cinema, i quali dovrebbero ces
tare dall'ammannirei | manicaretti nove-
Emhm le famiglie borghesi e danarose
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Pacla Barbara, in una bella inquadratura di * La coreng di strass ", il nuove film Incine che =i sta girande a Tirrenia
per la distribuzione della Cine.Tirrenia.
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Da quando « La grande illusion » & stata
presentata a Veneziz sono passati quasi tre
anni ma il nome di Jean Renoir, regista
di film che il grosso pubblico non conosce
pf:t:hé sono apparsi solo alla Mostra vene-
ziana o perché non hanno neppure varcato
il confine (come la « Marsigliese »), ha tro.
vato, tuttavia, in ltalia il terredo propizio
per crescere ¢ acquistare il credito dovuto
a registi molto pid popolari di lui. Adesso
aspettiamo la sua « Béte humaine » che da.
vanti ai privilegiati spertatori del Lido ha
fatro furori.

Jean Renoir &, come si sa, giunto da
qualche settimana in ltalia. Fra poco met-
teri mano alla lavorazione di « Tosca ».
il film che la Scalera aveva in programma
fin dal settembre ma che la guerra, mobili-
tando il protagonista Georges Flamant e

il regista stesso, ambedue francesi, ha farto_

rimandare,

— Ho potuto avere un anno di licenza
petché sono stato gravemente ferito nell'al-
tra guerra, — spiega Renoir, — Ed eccomu
qua, ad assolvere il mio impegno italianc.

Per un anno, dunque, Renoir, stard a
Roma., Ha gid preso una bella casa dalle
parti di Santo Stefano Rotondo. E' gid en-
trato nelle abitudini romane,

— E' inteso che « Tosca » andrd in can-
tiere fra pochi giorni, ma ci vorrd forse un
po’ di pazienza perché gli attori non sono
ancord sottomano ¢, quindi, i costumi non

sono ancora stati ordinati. Intanto do gl
ultimn  ritocchi alla sceneggiatura, Non si
fnirebbe mai di metterci le mani, in certi
lavori. E nelle ore in cui sono libero vado..,
a spasso!

Sono forse il vento e il sole di gquesti
giorni- a cavallo tra l'inverno e la prima-
vera che gli hanno arrossato il volo ¢
scompigliati 1 capelli biondi, radi ¢ sotuli
come quelli di un neonato, Ha gli occhi
cerulei ben aperti, che rivelano uno stupore
pur esso infantile,

— Roma ¢ una citth da amare fin dal
primo giomo, Bisogna conoscerla, imparare
a guardare i suni monumenti e a respirare
la sua aria. E° una cittd che modifica, che
trastorma gli individui, Da principio sono
rimasto cosl colpito del peso di questa
vostra tradizione che ho dubitato di poter
far qualche cosa di buono in questa atmo-
sfera, Allora ho studiato, ho voluto vedere
€ Artisti Stranieri €rano riusciti a creare
qualcosa di bello in Tealia, ad amalgamarsi
con questa tradizione; poiché ['Italia & an-
zitutto un pacse di costruttori e non s
pud dire di avere « farto qualche cosa » sc
non si & «costruito » (costruire non vuol
sempre dire adoperare la calce & i mattoni),
mi sono rallegrato vedendo che a Milano,
a Pisa ¢ perhno & Roma era ancora viva
¢ ammirata l'opera di grandi costruttori
stranieri, L'ospitale Iralia concede, dunque,
al forestiero il grande privilegio di poter

lavorare senza essere « spaesato ». E mi son
fatto forza,

— Qual'¢ il monumento che a Roma
pit vi ha colpito?

— Mon saprei individuare un monumen.
0 0 un'opera d'arte ma penso che dovrei
subito parlarvi di San Pietro. Non ho pau-
ra di dire un'eresia confessando che, la
prima volta che vi sono andato, ho pro-
vato un'impressione disastrosa, Quelle enor.
mi lastre di marmo rosso mi scostavano
tuttc mi pareva twoppo bello per essere
vero, quasi una. colossale costruzione da
pastccere... 1l giorno dopo c sono dovuto
tornare, attratto da una forza masteriosa: il
giorno dopo ancora; e adesso ¢i vado quasi
tuttt | giorni, ne conosco ogni pictra, ogni
trammento: tutto ¢ vivo per me in quel-
I'opera ciclopica, la pit piccola voluta ha
per me la sua ragione dessere. MNe sono
cosl sconvolto, ora, che arrivo magari o
chiedermi se non siano pid felici quei « fu-
risti » 1 quali viaggiano con gli occhi ben-
dati ¢ non subiscono influenze di sorta..

Renoir non ¢ womo da entusiasmi facili,
cosi come non ¢ uwomo da fermarsi su una
idea preconcetra, Egli non ha aspettato lo
scoppio della guerra per ricredersi sul bol-
scevismo, come invece hanno  aspettato
quasi tutti i francesi, Egli ha capito che
cos'era il bolscevismo, ¢ quali conseguen-
ze andava incontro chi professava quella
fede, un anno prima della maggior partc
dei suoi compatrioti e allora ha aderito al-
I'invito della casa italiana, ¢ ha goduto a
farsi influenzare l'animo da questo clima
di benessere,

— Quale sard I'influenza di questo cli-
ma spirituale sulla vostra arte? — gli chie-
diamo,

— E' qguelle che mi domando anch'io.
In quest'anno d'ltalia realizzerd un grande
hlm imliano; & questa la mia ferma inten.
ZIONE,

— E aTosca»?

— aTosca» ¢ un Alm «in francese »,
cioé un film che avrei potuto girare in
Francia, come in Italia, che nulla ha a che
fare con questo paese, Ho in mente al-
meno altril sei Alm « in francese » da fare,
avrei molto lavore pronto se fossi a Pari-
Bl M-i non ¢ all'ltalin che voglio dare Alm
siffatti, Adesso aspetton di trovare una vi-
cenda italiana sulla quale impiantare- la mia
NUOVA Opera,

— Avere gid letto molt soggetti ?

— Sl, & di stupendi. Ma non ho ancora
deciso,

— Avete tempo, in un anno, di dare al-
tri due flm oltre alla « Toscan; ¢ in at
tesa di realizzare il film che sognate, po-
trete darci anche qualche cos'altro,

— Pud darsi, Inwanto cerco, cerco dap-
pertutto una vicenda semplice, quale me
la pot raccontare un operaio, un la-
voratore della terra, Dovrei forse vivere
qualche tempo a contatto con loro, Anche
per « La grande illusion », vedete, non so-
no da un soggetto scritto ma da
una storia raccontata: ¢ 'avventura di
Buerrd vissuta da un mio amico, che ades-
so comanda la nostra aviazione da caccia.
Egli me I'ha raccontata molte volte; sic-

',f!

X. Y.. lebbrais

Siamo in una deliziosg citladina di
provineia.

Armatl del salvacondolte necessario
¢ dope lunghe cre di treno, slamo
giunti gquassy, puntualmente, per il
convegno che ci aveva dato Henri De-
coin. Nell'ingresso del cinematogralo sj
accalca molta glovinezza rumorosa.

— D, sei sicuro che ci sia?

— Certo, & passalo ora sus marito.

— Chi guel capitano daviazione?

— (id, Henri Decoin, il suo regista.

Nell'interno del cinematografe, sul
palcoscenico, un signore elegante
chiacchiera con un militare. Ci avvici-
niamao:

— Scusate, siete vol il direttore del

locale?
— No, aflatto, sono il prefetio del
dipartimento. 4

Il prefelto & un uomo aitive e un ci-
neaomane entusiasta, E' lui che in col-
laberazione con Henrl Decoin, ha orga-
nizzato questa serata di gala. 1 pre-
letto ha una notevale erudizione cine-
matografica & dd istruzioni al soldate
semplice che allri non 4 se nen il eapo
eletiricista di un grande teatro di
Parigi.

Henri Decoin, che & siato intervistato
adesso da un giovane tenente per un
giornale militare, ci raggiunge:

— Danielle ci aspetta in alberge. E
dppana darrivata,

Mezz'ora dopo, Danielle & in scena
per la prova. Sua madre, che le ia
da maestrg di canto, le =la vicino men-
ire I'accompagnalrice, signorina Odette
Pingault, sl siede al plano. La prova
sla per cominciare ma Daniells non &
contenta. Imbronciata, chisde che tuti
s¢ ne vadano, compreso il marilo.

Allera, con un vhisky davanti, De-
coin ei racconta qualche aneddoto.

— Daniells 8 una bambina... Se si
vuol otlenere qualche cosa da lei, biso-
gna stare atlenti a non contraddirla
mai. Questia, per ssampio, & successa
a Bruxelles, il giorne della prima
rappresentazione della mia commedia
£ Giuochi pericolosi ». Il teatro era tut-
to venduto. Doveva venire perfino il
Re del Bealgio. L'aspettativa era grande.
Durante l'ultima prova, Danielle & in-
ciampata in un tappeto ed & stlata per
cadere. Di qui, crisi di lagrime: « Sta-
serg non recito, non so fare del tea-
trol... ». L'he approvalag completamente:

« Hai ragione, Danialle » le ho detto.
¢« Vado subilo dall'impresaric a dargli
indietro il danare. Non sarai mai un'at-
trice di teatro». Allora Daniella & mon-
tata su tutte le furie: € E cosl, Enrico,
sei contro di me, sei persuaso che non

g0 recitare in teatro. Va bene, vedrai -

quello che saprd fare; stasera reciterd
per il gusto di farti veders che haj tor-
to marcicl ». La sera, naturalmente
irignfa... Un'altra valla, a Parigi, lo stes.
s0 dramma: s'era alla ventitreesima
rappresentazione di < Givochi perico-
losi ». Alla line del second’atto, Danielle,
al telefono, si doveva tirare un colpo
di rivoltella. Dietro le quinte c'era un
macchinista con una rivoltella per ma-
no. Quella sera tutte & due le arm!
fecero cilecca. Danielle, non udendo il
colpo, perse la tesla si alzd e scappd
disperata in camerino. «Non wado
avantli » mormorava trag | singhiozzi,
« non vado avanti ». 8i raccontd al pub-
blicd quello che era successs e il ter
zo allo sl inizid con un uraganec di
applausi,

Decoin ¢i racconta un terzo aneddoto
riguardante <« Giuochi pericolosi». La
commedia stava per andare in scena.
Tormmavane a casa, di sera, quando,
sulla strada di Neuilly, i fanali della
macchina illuminarone un grande car-
tello pubblicitario. €« Daniella Darrieux
per la prima volta sul teatrol » Danielle
caccid un urlo, prese il marito per un
braccic o gli disse:

— MNon ti pare, Enrico, che sia un
po’ ecceasivo? Che ligura ¢ lacclo, io?

Ma la prova & finita e Decoin deve
inlerrompere il racconto. La madre di
Danielle & soddisfattissima. L'accompa-
gnatrice anche. Danielle & silenziosa,
ha una paura maita,

— Che cosg polrei prendere? — chis-
de. — Un whisky? No. Champagne?
Mon & adatto. Beh, ecco, un té bollente
col rum.

Mentre Danielle, col cuore in bocea,
asputta l'ora della rappreseniazione in
compagnia di qualche amica venuta da
Parigi, Henri Decoin, che conosce a
menadite tutle le trattorie della regio-
ne, ¢ conduce a mangiare con un pro-
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dullore. Durante il pranzo parliamo
del cinemalogralo francess. [ produtto-
re ha cinque film pronti: < Batticucre »
€ L'inferno degli angeli», ¢« La notte di
dicembre », «Senza domanir» & «<La
legge del Nord» complessivaments
vanticinque milioni immobilizzati.

— Bisogna decidersi al pit prests, —
Fi dice. — Altrimenti il cinematograls
irancese perde il posto che s'é4 labo
riosamente conquistato. Da Hellywood
ho avulo l'efferta di dirigere una serie
di produzioni. Ho avute offerte anche
da Barecellona, ma prelerisco lavorars
in Francia,

— Che progett] avete?

— Ye ne do la primizia. Decoin che.
da oggl. & in licenza per tre mesi. co-
mincera un film o primi di febbraio.
La vicenda, tralta da una commedia
viennesa, & slata adaltata per lo scher.
mo da Jean Wilhem e Max Colpet, gli
scaneggiatori di « Batticucre ». [ diale-
ghi saranno di Michel Duran,

— E il tilole?

— € Ca n'est pas pour les enfanis >
(¢ Non & per bambini»). Danielle ne
sard la protagonista e Fernand Gravey
sard molle probabilmente il suoc com-
pagno.

Intanto son venute le oitc & mezzo.
La rappresentazione sta per cominciare.
[l Cinema Varietd & illuminate con uno
slarze un po’ contraric ai regolamenti
di dilesa passiva. La lolla si pigia.
Molti volti sono imbronciati: ¢'é parec-
chia gente che deve tornar via senza
aver trovailo posto e dopo aver latto
molti chilometri a piedi. Porienza, si
stara un po’ stretli. Il programma si
svolge davanli a una sala ricolma co-
me non se nera maj viste in quella
cittadina. Dopo Pierre Lecomte della
Comédie Frangaise e Jacques Berger
del Théatre des Arts, scco Danielle
Darrieux, in carme e ossa, che staserg
debutia come... cantantel Debutic trion-
lale, accclio da una grandine di ap
plausi partiti da molti generali & dal
preletto. Danielle & delizicsa e speria-

Darriaux

Daniells

mo tutlti che questa non sia la prima
e l'ultima prova della sua bravura in
questo camps. Cl auguriame di risen.
firla presto sulla scena di uno dei no-
stri grandi teatri di varietd.

Dietro le quinte, Danielle, timida ti-
mida, si rimeite dall'emozione.

— Oh, quanta paura ho avuto... —
sospira. — Ma, davvere, non & andata
iroppo mala?

Deccin la stringe fra le braccia, la
bacia.

— Danielle, — le dice, — sai stata
adaorabile.

Siamo nell'intervallo @ Daniella deve
andare nell'atric & Hrmare le fotografie
che devono essere vendute per benefi-
cenza. Danielle instancabile, firma, fir.
ma, mentre il prefetto la salire i prezzi
all'incanto.

E' l'ora del film. Le visioni di « Batti-
cuore » si succedono sulle schermo.
Non & ancora il momente di lame la
recensione, ma possiamo dire che il
film & perfietto. Danielle & un amore,
Claude Dauphin, Jean Tissier, Caretle &
Saturnin Fabre la circondanc a mera-
viglia.

Verao le due di notte. con un freddo
che copre i vetri di un spesso sirato di
gelo, sopra una strada ghiacclata che
ci la scivolare a ogni voltata, possiamo
ripartire verso l'albergo dove cf aspet.
tano le nosire camerette ben riscaldate.

G F,

come & un uomo semplice, non vi ha ag-
giunto nulla. Ho lasciato che ripetesse la
sua storia perché mi piaceva ascoltarla,
piana ¢ schietta com'era, Lentamente la
vicenda si ¢ trasformata nella mia mente
fino a diventare un Alm, 5 wuol dare un
significato complesso a questa mia opera,
ma lo spunto ¢ semplice, quasi popolare,

— Avete avvicinato operas italani ?

—- Mon ancora, Ma ho veduto 1 loro vol.
ti aperti, sinceri ¢ Me N€ SONO entusiasma-
to. L'altra mattina, al Centro Sperimentale,
erano intorno sl Duce, vibranti, giovanili;
fanno massa, sono un blocco solo, Insisto
# dire che non so capire come uno stra-
niero ricsca a lavorare in un paese che,
come ['Italia, ¢ tanto fedele alla’ sua tra-
dizione, La tradizione ¢ segnara sul viso
di questi operai €, anzitutto, & segnata sul
viso del Duce: egli ¢ I'ltalia, Non una
goccia del suo sangue pud essere venuta
da oltre queste Alpi, da oltre questi mari,
Vedendolo, ho capito perché per gli italian:
la parcla del Duce & sinonimo di patria.

— Qual'¢ la categoria di lavoratori che
pilt vi appassiona?

~— Quella dei costruttori, dei muratori,
dei marmisti. Appena arrivato a Roma ho
chiesto di fare un Alm |a cui azione avesse
luogo a Carrara, tra le cave di marmo,
ma ho saputo che ¢'¢ gid « La fossa degli
angeli »,

— Avete veduto mold him jtaliani?

— Si, vado sempre al cinematografo
Tecnicamente trovo il cinematografo italia
no allo stesso punto del cinemarografo fran.
cese: voi avete una fotograha pid limpida,
pilt smagliante; noi in compenso abbiameo
una maggiore conoscenza del sonorn, cvi-
tiamo di sincronizzare gli atcori (ho veduio
talvolta actori italiani i cul movimenti la-
biali non erano in sincronia con le parole
che la loro presunta voce pronunciava..);
quindi sismo pari. A mio avviso, perd, v'é
in [talia una sovrabbondanza di Alm in
costume, di vicende superate, | produttor
dicono che il pubblico ama questi soggetti;
io credo che un film veramente italiano lo
manderebbe in visibilio ¢ sono certo che
avrete gid qualche esempio del genere, Per
essere italiani non occorre rievocare un
episodio del Risorgimento o un’avventura
del Rinascimento: I'ltalia di oggi & tanto
ricca di spunti che pud soddisfare la fan-
tasia pil sbrigliata,

— Qual'¢ il Alm o 'attore italiano che
pit vi ha soddisfawo?

— Macario, E' un attore inconfondibil-
mente italiano, della tradizione teatrale ita-
liana, fglio della commedia dell'arte, Egli
mi ha dato la sensazione che cercavo: ve
dere in Iwlia quello che si pud vedere so-

lo in Ttalia.
P,
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diceva: « Bene, quesia acrobazia & pe-
ricolosa: ma se non la go fare {o, par
ché cercare un aliro o Eullarle nel pe-
ricolo? e se non la so {ure io, chi ne
sard capace? » Dove sj nola l'ingenul.
& ealorcsa di Zorro, il quale, nucvoe ze.
gno di candore bellissimo, amava dav.
vero di «vivere» i suoi lilm, Quands
si girava €Il meticcio» ne| monti dal
nord della California, capilava sovents
che Douglas s'allontanasse ancora ve.
stito da pellircssa diretio alle macchie
agli aniratlj piQ lontani: & ne rilornavg
con le mani insanguinate e gli abiff
a brandelli.

— Ma che diavolo avele fatlo? — gli
domandavano meravigliati gli altr.

— Sono andato a caccia col bastone,
Ora bisogna sapere che quesia erg
un'abitudine dei pellirossa appartenen. |
i alla tribu dalla quale, per metd, l's.
roe del € Meticcio », nella finzione, pro-
veniva: e Douglas cf s'era cosl imme.
desimato, o meglio, fanto gli placeva

. immedesimarvial nel tratti plt avventu.
rosi, che non c¢'era niente di pilt ameno
per lui che andarsene pericolosamente
a cerca di gatli montani. Il sangue e
gli strappi erano gli eloquenti testimo.
ni delle lotte furicse, nelle quali Doug
cercava o fatica di emulare gli indianj
autentici. Cosl, per es., quando lece
dei ¢ westerns » impard bravamente a
domare puledri selvatici @ a maneggia-
re il «lazo 3, e perfeziond volta a velia -
tutte le altre specialila del cavallar a
lui gié note sin dall’inlanzia, quel tem-
po rischioso e ozieso, alla Tom Sawyer,
ch'era stata la sua infanzia.

Quanto al cinema, egli vi lu subilo
un innovalore, un personaggio di pri-
missimo piano. Gid finile il primo film
s'arg sentito completamente a suo agie,
in grado cioé di proporsi qualunque
perlazionamento, intorno a sé & per sé.
La proiezione di €« The Lamb» l'aveva
persuaso di gver trovata la strada bus-
na e sua par davvero; mentre dancora
oscuramente intuiva che tra poco |l
mezzo gli avrebbe pienamente obbedito
par esprimere con chiarezza tutlo cid
che interiormenie gli faceva convulsa-
menta groppo, & che non era facile
sciogliere. Luj aveva sempre sapula
una cosa, e l'aveva detta mollte volte
ai suoi amici pit sensibili:

— lo he qualcosa da dire, non sono e
non posso easere uno qualungue —
credo di avere doti di grtista, ma come,
quando, dove, troverd la chiave per
conoscermele, e pol esporle in ordine
carlo? :

Problema grosso, questo, e |'agitavg

Una proposta

Come & noto, con legge 28 mag:
gio XVII ¢ slala costituita nel territo-
rio del Governatorato di Roma la zona
industricle cinematografica. Si rende
ara necessario procedere a quanio oc-
corie per l'attuazione delle disposizioni
coantenute nella predetta legge. Avan-
zlamo dungue una proposta: perche
non s| dovrebbero organizzare le co-
struzioni di questa zona industriale cf-
nematografica in modo da 1¢m_iru u;:!lf:
produzione sCoOrc caratteristici, e al-
l'uvope predisposti razionalmente, cosl
che sl possa evitare la maggior parie
di quegli spostament] che di solito s!.
rendono necessari per la ripresa dei
pitt semplici «esterni» di un film?

Costruiamo questa nuova cittd in fun-
zione cinematografica attiva. Architet-
ture diverse siano ispiratrici di aggrup
pamenti tipici che meftlano a disposi-
zione dei cinecittadini quanto occorre
all'ambisntazione delle piu vane vi-
conde. Case, ville strade, viali, giardi-
ni, acque sian € messe in Scena ) se-
condo quesio criterio in modo che sl
possa girare un esterno di Capri o di
Corting d'Ampezzo senza bisogno di
andare laggit o lassh. E tutle le co-
struzionj siano ordinate in lunzione dal-
I'sventuale inguadratura, cosl che non
avvenga di dover prendere r.e_lln st43:=.:
so angolo uno scorcio veneziano ad
uno sicilicno.

A Londra gli stabilimenti della War-
ner, in un certo senso, furono coatruili
socondo questo criterio, ed | risultati
sanc stall ottimi. (Per la storia lidea
lu di un italiano, Maric Zampi). Le mu.
ra dei teatri, costruite e < curedate>
come esternj di citid, con porte di ne-
gozl e finestre di abitazioni, sono ser-
vite per innumerevolj llm, realizzando
economie ingenlissime.

Studiamo dungue lidea in grande
stile o lacciamo sl che la zona cinema-
tografica di via Tuscolana nasca: In
junzione di questa utilirzazione.

Verso il popole

La raalizzazions dalla
eitore cihemalogralico

riforma del
dell'O.N.D. &

i 1E
- i - "

di Annie Vernay che vedremo prossimamente in un film italian

. '

Una bella folografia

lata immediata, e cid costituizses un ﬁnc_' a levargli il gusto di dormire. Ma
titolo di lede per le gerarchie provvi- ; -c;:_mﬂ:tn che fu ﬂll Eiﬂﬂhlﬂ: 8i ﬂ:ﬂnﬂ gid
ie & sollecite alle quali ormai gli in- pilt sereno, non pil smanie e irrequie-
dustriali del cinema italiono devono ]m'[ Z“Rnn tezze. Qui avrebbe scoperia la sua ve-
guardare con moltiplicata liducia nel- S“ n II @' ][l_‘ SE“}N‘[B na precisa, era questo il terreno suo
la lormo Dromassda

aspellare, intanto, laverare e ‘cercare
glorno per glorne quel filo sottile ch'e-
ra decisamente suo e diverso da ogni
alira cosa al mondo. Per incominciare,
si mise a combatlere | vizi della produ-
zione: la maggior parte dei film dall'e-
poca erano rilusioni di viete opere
drammatiche o romanzesche, in obbe.

21 annuncia coa! unag diffusione eca-
pillare dal cinema nei comuni inlerio-
ri o cinguemila abitanti, & nella ro-
zioni rurali, attraverso una vasto disiri-
buzione di apparecchi sonori a passo
| > Luce & incaricato dasl-
o irasformazione delle pellicole da

¥ “Tadsbnyi
« JETITUY

'

Douglans vitvva, 38 24000

passo normale e, anche in collabora
zicne con lindustria, di promuovere
ina speciale produzione. S| prevede

partanto che entro 1'anno XVII un pri-
mo impianto di 150 nuovi cinema rura-
| snirare in funzione. Inolire,
dell'accordo OND-Fede-Spet.
sraa rinunzia alla gestione
i propri cinematograli & s'im-
pagna a cederne |'esercizio all’industria
privala giugno 1940-XVIII
per S000 abitanti
localments susaistano
gestite da

entro i1 1.
I ceanirdl supeariori ai
sempre gquando

ftd  cinematograliche

F
1 &
-

Lungue, s pud dire che linalments
il cinema =i decide ad andare wverso il
"""" I'allargamenio del mercato che
da questi geniali provvedimenti
2uvrd infatti intluire anche sulla produ
zione allo scopo di realizzare un tipo
di {ilm adatto alle masse pill numero-
se alle quali lo schermo si accosta.
Limportanza della ritorma & ecce-
zionale, sia agli_elletti fincnziaril che
a quelli artistici e tecnici. E' da spera-
re che gli indusiriali non trascurino di
gsgminarne le cConsaguenTe.

Un libro da Leggere

Nino Otavi

AETIVa

che & tra | nostrj pid
esperti diretlori di produzione, (a pro
posifo, quando ci 8i deciderd a tutelare
seriamente quesia celegoria, evidente-
menle abbandonata da ogni tutela sin
dacale, se & possibile che ogni glorno
quedcuno si autonomini a farne parte?)
ha pubblicato per le edizioni di « Bian
O @ nero?» un nteressantissime volu
me che si intitola « L'industria cinema-
togratica e la sua organizzazione » del
quale consigliomo la lettura a tutti co-
loro § quali hanne un interesse qua-
lungue nell'industria cinematograiica.

Abblamo detto tutti: dal principe dei
registi all'ultima comparsa, dal pid
umile dei tecnicli al pin tifese tra il
pubblico pagante, dal critico insigne
a Fappalards.

Sarebbe, infatti, molto utile che
quanli sl sccupano di cilnema imparas-
soro da quesio chiaro e documentato
volume che cosa significa fare del ci-
nema. Basia scorrerne |'indice per ren-
dersi conlo dell'importanza della pub.
blicazrione & dal processo mentale che
I'ha originata. Si comineia con una
rapida panoramica del mercate a di
sposiziona dell'industria cinematograli-
ca atiraverse un accenno al caratterd
della proeduzione e gl movimenic lnan
ziario degli apetiacell. 5i passa quindi
ad un esame aculissimo del rapporti
ra cinema e letteratura dando luogo
all'alfermazione sostanziale della ne.
ceasita della collaborazione. Poi si en-
fra nel vivo della materia: produzione,
soggetio cinematogralico e Tesponsabi-
lita di scella, scenaggiatura, preventi-
vo, plano di lavoraziens, contraill, con.
tabilitd della produrione, assicurazione,
responsabilitd e doverl del aingoli com-
ponentl dello slato maggiore della pro-
duzione, lunzionl dei principalj colla.
boratori durante la lavorazione, con
fuiti | conseguent problami & con rile-
rimento alle incidenze che sl verificano
ira produzione & regla, sono argomenti
di altrettant] capitoli, altenti e precisi,
che se non sl esguriscono nella trat-
tazione, perché sono in realtd inesau.

Comincia la prdigicsa caviera di un attore cimematografico che é dato il profotipo del
dinamiomo o della simpatia - J primi filim @ i primi successi: womi e titoli che tutti vicodano

CAFPITOLO 1Y

Ci si renda conto di cid che il biz
zarro lelegramma della Triangle signi-
ficava per Douglas: libertd o azione,
poasibilitd - df dar corpo alle invenzioni
sue pil azzardate, in una parcla di
olfrire al mondo una porzione di lgccia
della quale avrebbe potuto orgoglicsa-
menle dire: scco il mio contributo alla
sua bellezza. Importante & notare su-
bito; che lui fin dall arrivo del telegram-
ma senil quesio con- precisicne, & con
una nostalgla di lavoro che lo induriva
benelicaments. Si dird: certo avrd pro-
vato un tale slanciao, ma in un modo
rozzo, ingenuo, imperfetlo, E' vero: ma
riaffioravane intante dal suo interno
tutte le immagini dellinfanzia, quelle
che sard domani il suc mondo com-
piutc andava rapprendendosi lenta-
mantes, sorgeva da un coos che ormai
sappiamo quanto riballe e, informe

GGli dissero appena arrivato — dopo
pard slesa [l eontralle: ineomincerale
modestamente. E Douglas sorrise, pen-
sando tra s2é: quall saranno le condi-
zioni flnanziarie nelle quali si trova
qui la superbic se lanfoc dimno alla
modestia? Lui non aveva mal guada-
gnate pit di B00 dollari alla settimana,
somma parecchio rispettabile; qui glie
ne diedero subito 2000, prima ancora
d'averle in qualche modo esperimenta-
to. La veritd & che David Wark Griffith
era in possesso di due occhi chiar e
diritti di nordico mago dei ghlacei: ec
chi che potevanc dare giudiz| ssattl co-
me quealli dellad € camera» Non per
nulla fu il prime ¢ padreterno>» del ci
nema: uno di quelll che agli inizl d4i
un'atlivild umana riassumono con po-
chi tratti conclusivi, con geniale capa.
cita di sinteal, tulta un'epoco di sforzi
e di saggil imperfelli o empirici, ricalle-
gandoli & fondendoli, dands lore armeo
nia @ €« numero» Nel case di Douglas

ribili, trovano lutlavia una esatia defi-
nizione un chiaro rapporto che s| iden-
tillca con le linee fondamentali d'una
scienza del cinema. Se a tuttco guesto
8l aggiunge la ricchissima documenta-
zione di piante, lotografie, indicazioni
varie, plani di laverazions e cifre che
correda lopera in funzione eflicace-
mente esplicativa, si comprende [acil-
ments perché abbiamo detto che que-
sto libro lo devono leggere tutti: tutti
colore i quali si interessano al cine-
matograte. Ci sard senza dubbio qual-
cosa da apprendere per tutti, e per la
massq ci sara da apprendere una cosa
molto importante: che il cinema & un
mestiere dillicile nel gquale improvvi-
sarsi & impossibile, se non addirittura
criminala.

Ci riserbiamo di tornare a parlare di
questo libro, dopo averla rlattas = me-
dilate come merita. Intante ci congnd-
tuliomo col cinema italiane il quale.
se ispira cpere di questa levatura, avi-
dentements & divenialo maggiorenne.

L’osservatore

Fairbanks, Griffith aveva subito visto
giusto; intuende perlino, con millimetri-
ca e miracolosa precisione, il rendi-
mento <« fologenico>» del nuovo atlore:
ci avrebbe potute giurare. E*i signori
della Triangle, abituati ormai da un
pezzo a giurare in verba magistri, si
comporiarono come s& visto,

Cosl una nuova ligura, e di capitale
importanza, nasce al cinema tra il 1314
g il 1915, in un'atmosiera assof propi-
zig com'era quella della Fine Art Stu.
dies Triangle. Basterd scorrere un mo-
menio l'slenco deglli altri attori impor-
tanti ch'erano sotte quelle bandiere in
quel tempo — essi rappreseniano {ubtla
un epoca del cinema americans, un'a-
poca che ha proprio in Douglas il suo
tramandatore finale; in Douglas e in
Chaplin — per avere il senso quosi
llabesco dal lavoro coraggioso che a-
spettava il nuovo arrivato, in quella
sede. Quegli stabilimenti, ve li ligura-
te? L'immagine che se ne ha, sbhiadita,
leggendo la parola Triangle, & lacen-
dola agire sulla memoria e sulla fan-
tasia, & di un materiale di color mar-
rone staccato su un fondo dietro i} qua-

le s aprono paesaggl vitrei e grigio-
airl, materiale formato dj interni ed
esterni di case, di siraoduzze 41 ecithds

provinciali americane, il tulle traballan.
e, & solcato di una pioggia diseguale.
capace di cascare all'incontrario (la fo-
mosa <€ ploggia®» che a quel tempo
saltellava sl sovente sugli schermi se-
pratiutic in Jquel cinemetti di periferia
o di paese che nol frequentavamo).
Su gquel maleriale impalpabile e dal-
I"altre mondo, passavano o si {ermava-
no, incorporandosi mirabilments con gli
oggetti, uomini magri dal pantalont
stretti che lasciavan vedere mezza eal-
ral, & dalle scarpe lunghissime a punia,
donns spirtate, con ocechi lartemente
cerchiali df nero e seno lacile o farsi
scuctere da ansiti di emozione., Quel
nomi: faluni cscurall ormoad do gran
tempo, cancellati via dalla febbre di-
voratrice del cinema (sulficientemante
mitizzata perché se ne debba ripatere
qul il € moloechiamo », parola coniata
adesso per dire carattere di Molach),
altri morti come Mabel Nermand, s nes-
suno, per varo, anoora attivo e in pie-
di — la sorte -miglicre & di coloro che
pechi spettaleri d] tenace memoria non
hanne totalmente dimenticati. Compa-
gni di Douglas luron dungue naslla
Triangle: Falty, Mabel Normand Char
les Ray, Willlam S. Hart, Bessis Lave,
Dorothy Dalton, Enid Bennetit, Norma
T:u]:I:mr.tqe, Charles Murray, Bessie Bar
ricale, sce.

€« The Lamb » (L'agnelle — ma in sen-
so ligurato: per intenderci, < il timida »)
¢ il primo film di Doug. €« Incomincerete
modeslamente » gli avevano detto, ma
protagonista l'avevan dovuto fare. E
allora ¢i aveva pensato luj a rivoluzio-
nare il mondo del cinema: il suc moto
perpeiuo non Aaveva ANoOTd UN sanso
estetico preciso né per lui né per gl
altrl, nemmeno per Griffith, perd o ve-
derlo aulls schermo diede a tuttl | cam-

ponenti della Tr:':mgh:r, riunitl opposta,
un gran senso di piacere visive e an-
che un po’ pil: una carezza su tutlo il
corpo. come cerla musica pud fare. 1l
pubkblice fu dello stessc parere. E coma
poteva essere altrimenti? Zomo rifornl
prodigalmente ognuno del suo materia-
le coarposo e piacevole, lambl & stuzzicd
gradeveolmente il senso dell'avveniura
o dell'impresd coraggiosa*in tanti so-
pito @ non morto, nei pid giovani pre-
sente in state d'incandescenza. In
¢ The Lamb » (presentatoe al pubblico
nell'ottobre del 1915, diretio da Christy
Cabanne e supervisionato da D. W.
Griffith), egli si lece carezzare dalla te-
sta aj piedi da un serpente a sonagli,
brrrl, massaggid il corpo di upg mezza
dozzina di indiani < cattivi » uno dopo
I'altro, con le sue prese volanti di jiu-
itsu, e infine si sbarazzd di una valan-
ga di nemicl, solo, armgio di una mi-
tragliatrice.

€ The Lamb » era un soggetto di Ani-
fa Loos e John Emerson, stabili scena.
risti della Triangle; prim'attrice, Seena
Owen. Ecco cosa ne scrisse < Variety »,
nel suo numerc del 1 ottobre 1915

€ Dopo aver veduto €« The Lamba,
non c¢'é da meravigliarsi che quelli del-
la Triangle abbians seritturate Fair-
banks-per un periode di ire annj col
massimo della paga che si possa am-
mellere. Qualunque lore azione per as-
sicurarsi Douglas sarebbe ‘stata giusti-
ficata. Egli rande sullo schermo tanto
bene quanto il pid brave degli attori
cinematografici gid consacrati, e anche
maglio. Anche Seena Owen & lologe-
nica, & tuit'e due sono buoni attori, cid
che & un principio indispensabile. Biso-
gna nolare anche linterpretazione di
William E. Lodery nel ruclo di Yaqui,
il cape indiano. €« The Lamb3» & una
commediola del tipo « William Cosllier »,
ma & qualcosa di pit in quanto Fair-
banks possiede del requisiti pit no-
tavoll.

« Gerald, l'agnello (Fairbanks) & un
glovana ricchisaimo che non ha mai
avule bisogno di guadagnarsi la vita.
E' lidenzato con Mary (Seena Owen)
che perd wvuol piantarle quande s'ae.
corge ch'egli & un pusillanime. Gerald
allora impara la lofta con un campione
giapponese o con un allenatore, nell'in-
tento di larsi bello agli occhi della
fanciulla. La ragazza parie per un
« ranch » dell’'Arizona ed egli la segue.
Per strada, sceso dal trenc un momen-
to a lar compere, rimane a piedi. Pren-
de in alfito una macchina con cul rag-
glungere il lrenc per una scorciatoig,
ma & lermato daj briganti che lo deru-
bane. E' callurato e condolto al di 1&
dellg froentiera. Anche la ragazza & cat-
turata e dopo una serie di avventure
Gerald riesce ad averla vinla sugli in-
diani con una sparatoria rapidissima. La
scana della sparatoria da parte di Fair-
banks & quanto di pid divertente e di
pilt movimentato sl possa vedare, @ cul-
mina con la liberazione della coppia da
parte della polizia americana,

€ Intare colonne di lodi non sapreb-
bero rendere giustizia a questo film.
E' del miglior genere di commedia pa-
tetica, mirabilmente diretto, brillante-
mente recitato o spiritosamente raccon-
tato ».

[l film tenne il cartellone a Broadway
per lunghissimo tempo, & Douglas en-
ird dg trioniatore ne] cinema: tanto pid
che quel contratto dj tre anni (di cui
parlava <« Variety ») conteneva una
clausola tra l'altre succolenta: ogni sei
mesi, 300 dollari di cumento. Ancora
Christy Cabanne lo dirige nel secondo
film, «Doppio imbarazzo » (1915); John
Emerson & il regista del terzo, « La sua
fotografia nej giorhali» (1916), scenario
di Anita Loos. In questo lilm Doug ai
bultd in un precipizio guidando un au-
tomobile, lece una lunga nuoctata sotio
il temporale, saltd da vagene a vago-
‘ne su un freno che correva a tulta ve-
locitd (prima acrobazia del genere, poi
ripetuta, come sappiamo, le mille volte,
e naluralmente da controfigure o con
trucchi), e sostenne una lotlg civile
con un battaglione di giganteschi po-
liziotli. Sue compagne furona Marjorie
Wilsen e Gladys Brockwell in « Doppio
imbarazzo », Loretta Blake ne ¢ La sua
lotogralia ecc. »; in ¢ Reggie vi s'immi-
schia» (1916) — allegra serie di. salti
e di assalti dal principio alla fine, che
si risolsero a danno di molti ex pugila-
tori scritturati appesta per combatters
contro 'eroe: a quelli sallarone via den-
i e roba simile, mentre Doug ne ebbe
gli ccchi pesti — c'erano Bessie Love,
Alma Rubens e Charles Murray.

| suoi film con la Triangle sono tre-
dici-in tulte — dodici in circa due anni,
cilra eccezionale; ecco gl altri nove:
€ La pratica della felicitd» (1916) con
Costance Talmadge e Doris Rankin, se.
rie di prodezze tali da afibrare mezza
dozzina di Tarzan e di D'Artagnan: <11
buon. uomo cattive» (1916) con Bessie
Lovis; «The Matrimaniac» (19186);
« Scherzando ool destino» (1916) con
Jewal Carmen: ¢ Il meticcio » (1918) con
Jewel Carmen e Alma Rubens, dove
nella scena madre, un incendio di una
loresla, Zorro si brucia | capelli e si
scolta per benino; ¢« Parzia di Manhat-
fan » (1916) con Jewal Carmen; « Ari-
stocrazia americana » (1916) con Jewel
Carmen (la compagna preferita in que-
sto primo periodo: che ¢l losse anche
del tenerc ira i due? | biografi su que-
slo punto tacciono dignitosissimi): <11
mistero del pesce volante » (1917) cen
Bessie Love e Alma Rubens, nel quale
Doug deve sostenere una lunghissima
nuotata soitacqua: €un altre po’ —
commeniava po| soridendo —, e | pol-
moni mi scoppiavanc! »; « L'omerdcono »
(1917) con Alma Rubens.

Egli fu uno dei pochissimi ersi dal
cinema (come Williom Hart & Tom
Mix]} che non adoperarcno mai contro-
ligura, Soprattutto nei primi tempi, e-
sponeva intrepido la sua vita in quasi
ognl lilm: ma questo andava cosl bene
d'accordo ol sus carattere! Infine Doug

pub

dienza a principi df gusto mediocre =
di nessun coraggio. « Questa via non
conduce a nisnte di buono» — dichix
& Fairbanks seccamente oppena poté
larlo, e Griflith lu ben licto di spaileg-

giario. € Il cinema deve cifrire cose nus-

ve e originali» Egli stesso fu difatti

autore di moltissimi dej suci soggetti
avvenire, sotto lo pseudonimo Elten

Thomas. «La pratica della felicita » fu
in tal senso la sua prima opera ambi-
ziosa: in essa, Fairbanks soggettista
fece un ¢ Godirey » avantj lettera, con-
trapponends la tragedia della gente
caduta in basso alla lacile felicitd de-
gli sciocchi- ricconi snob. Pid tardi svi-
lupperd questo spunto in un senso non
tanloc gmaro quanto gagliardamente
umane: egli sard Robin Hood che ripo-
ra i tortj fatti al popolo, Zorro che com-
batte contro l'ingiustizia; e nella vita,
uno dei pill sinceri e disinteressati be-
nelattori di tutta 1'America: tutti sanno
che tra l'altro egli offriva ogni anno un
pranzo agli orfani,. rivhendone migliaia
alla volta nella sua famosa casa
Picklair.

Una clausocla importante del suo con:
tratto con la Triangle, voluta da lul
diceva che Gritlith doveva essere il di-
rettore di'produzione di tutti j suci flilm:

ma poiché alla fine essa non fu pid
rispetlata, Doug non rinnovd il con-
tratto, & formé la Douglas Fairbanks
Films Corporation, i cuj film venivano
distribuity dalla Paramount-Arterait. In
Italia il primo film suc che venne M
€« The Hall Breed » sotto il titolo <[l me
ticcio della foresta» e poi: «Strala
gemma matrimoniale » («Matrimaniacs)
e qualche altro. Nel suo secondo p#
riodo, altri dedici film: ¢« In Again, Out
Again » (€ Ora qua, ora la» 1817, con
Arline Pretty); < Incollc e peloso » (1917)
con Eilee Percy; «L'uomo di Painted
Post» (1917) con Eileen Percy e Frank
Campeau; € Douglas nella luna > (1917)
con la Percy a Campeau; ¢ meschel
tiere moderno » (titolo italiano con cul
fu presentato «A Modern Muschketeear?
1918, con Marjorie Daw e Frank Cam-
peau, (il «vilain» preferitc da Doug in
questo tempo); « Alla testa del Sud
1918; « Mr. FixIt» («Il signor Decid
ia », presentato da noj come ¢ Ci pens®
io» 1918, con Wanda Hawley); ¢Di
un po’, ragazzo» 1918, con Marjori®
Daw ¢ Theodore Roberts: « Avventurd
marocchina » (titolo italiano di « Bound
in Marocco 3, 1918, con Pauline Carleyh
« Egli arriva sorridendo » (1918); <1l ca-
valiere dell'Arizona s (titolo italiono di
€ Arizona », 1918, con Marguerite de la
Motte): « Sottolerra», 1918, con Eilean
Percy.

Nella primavera del 1819 termina il
suo contratlo, con un beneficio di
mila dollari. Douglas cambiard anche
stavolta: il progetto di londare gli €
tisti Associati» sard gssenzialmente:
sue: e sard soilo la nuova bandierd
ch'egli porterd a grande compiutezzd
di stile il suo personaggio e la sud
vena; dopo aver trovato se stesso nel
suci primi venticinque film, fard nei
successivi, per cosl dire, la ¢ poetica®
di ineffabile eificacia della sua 590

perta fortunata o impertante.
(continua)

Gianni Pueccini

Irl-im-n-ll di questo servide somo stafl
llcati nel numerd 3, 4 & 5,
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Parigi, lebbraio

Max Ophills, artigliere di seconda
classe, & lornate a Parigi per linire
« Da Mayerling a Serajevo ».

— Oh, fa proprio piacere dormire in
un letlo veroc e potere, la matting, ri-
manera in questo leflo fino... a un'orc
civila — ammetle sanza lalsi puderl
Max Ophiils. — Ed & soprattutie pia-
cevole fare il proprio mestiere, in un
film che soddisia. Ma ora vi laccio una
conflidenza: partird senza rimpiantl. 1l
reggimento (in vila mia non avevo
fatto alcun servizio militare) & una
scucla ballissima e unesperienza indi-
spensabile.

L B

John Lodge, protagonisia maschile
del film, & noto a tutti, dopo « Koenig-
smark » alto, diritto come un I, col bel
vollo netto e duro, gli occhi scuri, vi-
vacissimi, I capelll guasl neri, pore
siranamente latino, in antitesi col Ira-
tello, uno dei pih giovani e piu ele-
ganti senatori degli Stati Uniti, biondo,
chiare di colorilo e flemmatico di tem-
ceramenio.

Se John Lodge parla un francese piu
che impeccabile, tullc slumature & sol-
tintesi, gli & perché ha frascorso a Pa-
rigi molti anni della sua adolescenza;
si sente a casa sua, ha ricordi din-
{enzia a ognl angolo. Alla line dago-
sle. « Da Mayerling a Serajevo» era
in pienc lervore. La dichiarazione di
guerra interruppe le riprese di gquesic
come di tutti gli altri film. Madre an-
sicsa e tenerissima, la signora Lodge
desiderd — com’era logico — tornare
g New York, vicino ai due bambini.
E il cinematografo sprofendd nel son-
ne... in un sonno che era quasi coma-
ioso... quando, all’'improvviso, tna spin-
ia venula non si sa da dove ha gal-
vanizzato gquel lelargo: si & ripresc a
lavorara... Pol o si & measi a finire
i grandi Hlm interrotll... E' stalo neces-
sario rimaneggiare molti soggetti... Per
¢« Paris-New-York » Eric von Stroheim
non sarebbs tornato dagli Stati Uniti...
Fer «Da Mayerling a Sergjevo» si
trattava di sopprimere o di sostituire
alcune scene previste in seltembre per
ripres¢ In estermo... John Lodge era
lontano. Edwige Feullldre aveva impe-
gni e progetti, Gilbert Gil serviva nella
D.C.A., Max Ophills tra gli artiglieri...
Tenende conto di tutte le possibilitd

o di tutte le impossibilith si & stabi-

lilo un nuove canovaccio; non s8i aa-
rebbe avulo biscgne, quando loase
slatc tulto pronto, che di tre giorni del-
I"Arciduca Francesco Ferdinando... Lod-
ge avrebba accetiato di traversare
"Atlantico, di viaggiare dieci o dodici
giorni per lavorare tre giorni in Fran.
cia? Lodge ha acecatiato.

Parché gli piace enormemente la sua
parie, parché il [ilm gli pare una cosa
bella e buona, perché & felice di es-
serea compagno di Edwige Feuillére. E
anche per far onore alla sua lirma,
per ademplere al suoc impegno, per
coscienza prolessionale, Quando si co-
nosce John Lodge, non cf si meraviglia
di quesie cose.

w & #

Eccoci davanti alla maechina da pre-
sa. Edwige Feulllére & drappeggiala
dentro una lunga cappa color lerra
che, d'altra parle, & di proprietd di
John Lodge. Questi, con un delizicso
e ridicolo cappellino tirolese bordato
di verde e con una pelliccia dal ba-
vero di castoro, spiega alla giovane
donna che fra un'cra saranno arrivati
in Homania. Le si avvicina...

— Mon 'abbracciate, rimanete o una
ceria distanzal — protesta Ophills,

— Mj pareva, perd, che losse il mo-
menio di essere lenero.. — sospira
l'arciduca Francesco Ferdinando men-
ira contempla con rimpiants Sophie
Chotek...

L

Non stacca mai la pipa dalle labbra:
anche quando parla. Ma, ognitante, la
spinge da destra a sinistra e viceversa.
E' propric come il protagonista di <Pi-
gmalicne », Ed & lo stesso sorriso, un
po’ ironico & al medesimo tempo plenc
di bonté.

Secondo me, & stata la sua inter-
pretazions migliore, fine ad oggl. E
gliel’ho detlo, l'altro giomo.

— Sono venulo a passare unda. sel-
timana a Parigi — ci dice Leslie Ho-
ward. — Prima di tutlo volevo vedere
il volio della Francia duranie la guer-
ra, pol volevo cercarmi una compagna
per il prossimo film: « The man who
lost himseli» («L'uomo che perse sé
slesso »),

-~ Lo girerels a Londra? E prelarile
un‘attrice francese?

— A dir:la veritd, non trovo In In-
ghilterra un'attrice che corrisponda al
tipo jdeale per quella parte. D'alironde,
la maggler parte delle atirici Inglesi
ha lascialo Londra per Hollywoed; an-
che Vivian Lelgh, adesso,

— Avete latio un Hlm con lei?

— 51, o poi, sempre a Hollywood,
¢ Intermezzo 3 con Ingrid Bergmann,
una giovane atirice svedess,

— E' un bel Him?

— 5\, & credo che placerd anche al
pubblico suropeo. .

— Quali ‘sono, tra | vostri film, quelli
che preferite?

— «La foresta pietrificala» & <Pi-
gmalione» Ma penso che anche
¢« L'uomo che perse aé stesso» sard
una commedia deliziosa. Mi o wvor

: ‘una compagna sul tipo della
Darrisux,..

— Siete venulo speaso a Parigi?
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Una recentissima fotogralia 41 Milly

DOPO L SWCCESSO DI “MANON"

i 7 . " 4
J J
Carmine Gallone e Frite Curioni all attacco di un eccezionale pro-
gramma produttive - Quello che ai puo dire e guello che non oi pud dive
Mentre si delinea il grande successo iue opere, che hanno avuto critiche

di «Manon Lescaut» che costiluisce
anche da un punto di vista produttivo
per la Grandi Film Storici una magnili-
ca alfermazione, coerenie con i prece-
denti successi di questa casa, abblame
volulo sentire dalla viva voce di Car
mine Gallone, che ne &, con Fritz Cu-
rioni, |'animatore, quali sono | progetti
della attivitd lutura che la societd in.
tande svolgere. E siamo lieli di poter
ne dare notlizia aj lettori, perché ai
tratta di un programma che pud dirsi
varamanle esccezicnale sia per |impor-
tanza degli atteri chiamati a realiz-
zarlo, sia per | film che del programma
lanno parte.

Tutlo il pubblice ilacliano & non
solo quelle italiane — ha presente
I'attiviié svolta dalla Grandi Film Sto
ricl specialmente in questi due anni.
Gallone, che ha ragione di esserne <r
gogliose, la rizesume in poche parole

— Poasiamo, in questj due anni, van-
tarci di ire grandl successi: € Yerdi>,
« Butterflly » ¢ « Mancn ». Essi sono ire
film musicali, del genere cloé pil
schisttamente italiono, & del genere
quindi pit facilmenis esportabile. In.
fatti, il pubblico eslere chiede alla pa-
tria del bel cante la divina meledia
che essa & la sola nazione in grade
di olirirgli: ecco anche perché ho vo-
lute che a questi Hlm collaborassero
cantantj di loma internazienale., come
Gigll, la Cebotari, la Caniglia, acce-
tera sicuro di soddislare anche il pub-
blico pit esigente nel ramo musicale,
In questi due annj la Grandi Film Sto-
ricl, che ha investito nella produzione
ben sedici milioni, ha impeortate quat-
tro milioni di valute, il che signiliea,
anche dal punto di vista nazionale,
ung grande conguiata.

— 11 successo {taliano di questl film
@ stato pari a quello estero?

— Cartamente. Dei sei {ilm che han-
no latte | maggiorl incassi nelle due
ultime stagioni, tre sonc stati prodott!
da nol.

Abblamo chiacchierate a lunge.
Pigmalione scateneva che | glorna
listi hrancesi sono simpaticissiml e che

non dénno l'impressions di lor € subi-

re » un'inlervista,

Ma aveva torio.

Perché | glornalisli non sono sempre
tanto piacevell. Gll & che con Leslie
Howard il compito & lacile.

E' l'sssere pld simpatico che ci sia
al mondo.

E eredo, in londo, di esserne un po’
innamorala... Ma cerlamente neon sono
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Una caratteristica espressione di Car-

mine Gallone, colta durante le ripress
di “Meanen " (Fotografia Vineelli)

— Del reato, | vontr] {ilm hanno sem-
pre avulo il favore del pubblice.

— B5), se pensiamo a «Scipicne
I'Alricanc », il flim del quale vado pih
orgoglioso, @ a ¢« Casta Diva» questo
ultimo fu uno del primissimi film ita-
lianl a raggiungere incassl Inconsueli.
E possiamo, del reslo, andare col ri-
cordo anche pil indletro: & slata fatta,
adessc, una nuova edizione degli <Ul
timi gloml dil Pompei» e il suo successo
commerciale all'estero & tale che |
produttori di € Marla Magdalena » pen-
sano dl fare lo stesso con questo film.

— Quali del vostri ilm rilenele che
siano slall wveramenie eccezionali?

— «Le chant du marin» e «Terra
mn:u::1|I donne » Ma purtroppo quesie

! T a1 Il...-.-
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meravigliose anche in [talia, sono sla-
le due disgsiri par | loro produttori...
Eppure < Terra senza donne» il pri
missimo lilm parlalo tedesco interpre-
i=lo da Conrad Veidt, & cilato ancora
oggl malgrade abbia due lustri sulle
apalle. Conrad Veidt non ha mai so
pufo superara la sua [nterpretazione
di «Terra senza donne ».

— E gli altri vostri attori?

— Sono mollo lielo di aver potuto
mattére in valore con grand| parti
creale proprio per lore atleri che oggl

sono delinitivamente alfermati: Foaco
] B
siachetti, Maria Cebolari Germana

Paoclieri, Yittorlo De Sica. Adesso posso
aggiungers un nuovo nome alla lista
qualle di Allda Valli. «Manon Le-
gcaul » L'ha rivelala atirice drammatica

e |la ha aperte una strada che lei ave-

vya EE'T['.I.'-'IFE‘ 111:\-:;:1:;1.'-:: I C'hEI Nagzuno
aveva ancord avuto il coraggio di lar-
la tentare. Posso in conclusione dire
che la Grand] Film Slorici ha lormato
un complesso tecnico-artistico capace
di ogni aforzo.

— Juesto per || passato: ma sarebbe
ora di parlare del presente o del fu-
luro.

— Stlame ultimande la preparazione
di dus grandl f[ilm che saranno pre-
gentati entrambj] a Yenezia: |l primo
sl basa su una grandes figura della
letteratura remantica, « Vanina Vani-
ni» di Stendhal e avrd a protagonisti
Alida Valli ¢ Amedeo Nazzar; il se-
condo sard un film musicale e si chia-
merd « Amami, Alfredo...». (Diranno
che & ¢ commerciale » perfino il titolo;
ma che cosa vuo| dire €« commaearciale »,
56 non che place al pubblico?). Maria
Cebolari che ha conquistate il pub-
blico italilono con <1l sogno di Butter-
fly » ne sara l'interprete e la cantante,
avende al suo lloanco anche Lucy En-
glisch. 1l soggelto & di Guide Cantini
a la laverazione si jnizierd il 15 marzo.
Posso agglungere che la Ici si & assl-
curata la distribuzione anche di quest
nosatri nuovi [im.

— E « Byron »?

-~ « Byron » & ancora un sagrete. lo
amo annunziare | film solo quande la
realizzazions ne & assclutamente sicu-
ra, coma & il cono del due che porterd
a Venezla, « Byron» & ancora in incu-
bazions.

— Ma agbblgme sentito. parlare di un
grande attore Internazionale che ne
dovra essere l'interprete.

— Appunte,

— Il nome?

— Ve lo dird quando avremo in ta.
sca il contratte. Per ora ripeto che si
tfratla di un grande, grandissimo at-

_tore. E mi pare che basti; che ne dite?

in
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fa guessa i amivala anche
una

quaggia - Deliranti
fortunats - Quel che dice Charles Farell - Un'atlrice
sceexionale in uno spetlacolo d’ eccozions - DBus anni di grande
lavoro - Nostalgia dell’ Ialia ¢ spevanza di poles vilosnars prasto

accoglienzs a

Montreal, febbraio

La guerra & arrivata fin quaggit a recar
turbamento ¢ fastidio

C'¢ statg chi ha temuto complicazion: e
chi le ha, pit 0 meno palesemente, invo-
cate., E in alte stere c'¢ stata la crise: di-
vergenze sulla condotta di guerra, preoccu-
pazioni per l'invio di un secondo corpo di
spedizione canadese, prospettive di improv-
vise elezions, di consultazioni nazionali che
possano democraticamente indicare qual’é la
opinione del paese sul confltto europeo ¢
sul a fronte occidentale »,

Poi ecco le ripercussioni sugli aftan, I
notizie dei troppi giornali € — nel solits
clima freddo, nel solito cielo caliginoso -

i commenti un po’ tanciullesch; e Imma-
ginos: fatti dalla buona gente di qui con
sportiva cordialiti

La guerra, in fondo, ¢ stata accolta come
un diversivo, sia pure non richiesto € non
gradito, e si ¢ hnito per considerarla come
uno spettacolo che si guarda in lontananza
e che, du,:lpn dver promesso fort emozion,
¢ calato di tono, ¢ diventato quasi noioso,
Mon  arriva, insomma, quaggii il rombo
delle cannonate ¢ neppure il senso panico
delle « notti calme » fra linea ¢ linea

Si legge, si parla ¢ si arttende. Del con-
flitto e delle cose curopee ¢ rnimasta una
risonanza pid platonica che sostanziale ¢
|'eco indulgente di una patetica malinconia.

MNon si hnirébbe pit a ncercarne 1l come
e il perché,

LR N

Il pubblico canadese di tronte a qualsias
spettacolo dimostea cuoce buono e commo-
zione affettuosa, Cosl & stato anche per lo
spettacolo  di  grande eccezione « Setum
ciclo » che ¢ venuto proprio a tempo gou
st0 ad accrescere ¢ ad accarezzare quella te-
nerd inclinazione, quella patetica vena, quel
la dolee malinconia,

Anche qui la guerra era presente, men
tre dal palcoscenico alla platea Auiva
corrente di singolare ed insolita commoz
ne. Quel giovanotto baldanzoso e appassio-
nato era tornato con la pid angosciosa d
sgrazia all’amore che l'artendeva in quella
soffitta povera ¢ buona,
che vanno alla guerra! » hanno detto le
signore in poltrona. E a sipario calato han-
no applaudito applaudito applaudito con gh
occhi rossi dalla wroppo pena per | amore ¢
la sorte di Chico & di Diana

Al « His Majesty's » il pubblico di Mon-

LTEA

g Poveri giovan

treal & adcorsD M Midss Eustars
« Settimo cielo», 1l pia bel teatro ha se.
EUIto oon i1.|,|31:-!.4||‘.|_' EMOEI0NE | Pf['. relice
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LeErata N scrata il successo 51 £ [IAnOvato

moluplicandosi a non hnire, sempre piu

VIVO: uf succosso nabto da una delicatissima
COMPprensione, m un amb ente dove la sen.
sibalita & dpparsa quasi ¢3asperaia nelle cir-

costanze presenti, un successo nutrito di
ammirarione calorosa e sincera,

Ci & cosl acraduto, u:'.!.:t:t':h!u le fortunane
repliche” della commedia di Austin Strong
nella sua stupenda presentazions inten
dere meglio le ragioni da
di cosi trionfale fortuna

Mon dimenticate

7
i1

Tanto Z':\'_'-u‘_.]._'.-u ]

Ci' spicgava | um
presario cli quesia « [ourmes » che & Mot
LLmD cielo » & staki fAppresentato a |:‘!-:...:.|
way per ben 704 sere consecutive, Non di-
menticate che Frank Borzage ne ha fato
un Alm muto del l.'||.|.i.|l:' tutto 1l mondo 51 é
entusiasmato € Commosso € I'anng
scorso, ne ¢ stata fatta una bella edimone
parlata, E poi volete che vi spieght la vera
ragione del trionfo delle nostre rapprescnta.
zioni? Non dimenticate che [interpreta-
rione ¢ affidata a Charles Farrell e a Mally.
Ed eccovi tutto spilegato .

che,

Quando alla stazione Bonaventura arrivd

Charles Farrell con la sua compagnia, una
autentica fanfara scozzese e mighaa di ra
gazze canadesi hanno salutato in fragoroso
entusiasmo ['attesissimo  arrivo, L'avvenu-
mento resterd nella storia degli spettacoli di
Montreal come eccenonale. Gl atton e il
& divo » El.lrl.:ll:'“lﬂ portati gQuass N tronfo
all'albergo, Ovazioni, interviste, hrme di
autograh,
Sono felicissimo di tante accoglienze
— ¢i disse Charles Farrell con la sua ana
di ragazzone gioviale ¢ buono, — Ho do-
vuto un po’ dare 'addio al cinema, Avevo
un contratte a'Londra per una serie di hlm,
il primo dei quali era « Moonlight Sonata »,
Ma ecco la guerra ¢ addio progett e con-
tratti! Ho pensato cosi al teatro ed ¢ cosi
che sono tornato al pubblico con il lavero
pit caro, il mio « Settimo cielo », Ne sono
entusiasta ¢ debbo dire che 1l maggor me-
rito del successo ¢ dovuto alla mia impa-
reggiabile compagna d'arte, Prendetene nota
& siptene lieto anche wvoi, La vostra conna-
zionale Milly Moati & uoa Diana sempli-
cemente perfettal

Le dichiarazioni del celebre « divo » del-
lo schermo hanno trovatd eco nei commenti
di rutta la stampa locale che ha salutato la
nostra Milly come la vera prodigiosa rive.
lazione della «tournée s, A sfogliare le
critiche dei giornali canadesi non si pud
fare a meno di sentirsi un pochino orgo-
gliosi di tutti i riconoscimenti che sono
venuti a premiare la sua arte e il suo appas.
sionato lavoro,

« Settimo cielo », concentrato in tre atti,
¢ proprio fatto per commuovere ed eftu-
sinsmare, E' la storia d'amore di due essen
semplici, tutta fara di schiette trepidazioni,
di palpitanti accenni, di teaerissime aspira-
zioni, Cosa domanda quel bel raguzzo al

buon Dio? Ben cosa: una donna dai
capelli fluenti e i occhi grandi e buoni,
un impiego luce del sole e una pas-

seggiata in tassl
disappuato, la

che ¢ la guerra, che separa i due cuon,
Dopo quattro anni ecco, all'ultimo  atto,
Chico che torna con la sventura pil neri.
E Diana che si dispera, che piange il suo
POrmento, l'-t.',|.| la stringe {r.j, |e hr,‘:{-:’.,L r'|.|_'|:|_
La guerra ¢ passata ¢ noe ha farto un womo.
Ma non vede ¢ non vedrd mai pid 'ama-

tssimo volto, =lo ho gh occhs egli
dice — gutti pien di te »,
Ed & tutto.
& 4 @

Ma se, per 1 motivi che abblamo esposto
in questa nostra affrettata corr spondenza,
« Setumo ciclo » ha potuto rinnovare dal
palcoscenico le fortune gid otenute sullo
schermo, fard piacere ai lettori di « Film »
il sapere che la vera domunatrice della wi-
cenda ¢ linterprete piu acclamata & stara
appunto la nostra deliziosa Milly,

Del suo personale trionfo dobbiamo par
lare con la F"I':.‘I cordiale soddisfazione per-
hé¢ ¢ stata un'impronta perfettamente ita-
liana che ella ha saputo e voluto dare al
su0 vibramte e patetico personaggio. Una
interpretazione meravighosa di slancio, di
sinceritd trepidante e accorata, di impuls:
veementi ¢ di appassionatu abbandon, tutta
viva ¢ tufta vera, gl accorgiment: di
un'arte raffinata e sapiente non hanno mai
tradito la calda spontaneitd della recimazio-
ne, A Milly dobbiamo dire « Brava!», E
glielo diciamo di wtto cuore,

dove

" a =
Quando siamo andati & trovarla fra un
atto ¢ l'altro nel camerino pieno di hori

Milly Menti o Charles Farrell in
" Settimo cielo ”.
mentre 'applauso la reclamava ancora sul

palcoscenico, abbiamo sentito subito di qua.
le intatto entusiasmo italiano fosse alimen-
tata la sua passtone al rteatro,

Ci ha parlato del suo successo come di
una sua pju_';ll_.a gloria che ella era lieta di
oHrire pit m suo: fedeli amici mabiami che
al buon pubblico americano. Ci ha detto:

— Maneco da un anno dall’ltalia, vivo di
nostalgia ¢ penso alla gioia di ritornare, Ho
lavorato assal, You non potete neppure im-
maginare con quanta fede, Quando la sera
rientro a casa dopo lo spettacolo ¢ a quei
giorni lontani che penso, 1l debutto felice,
la compagnia di « Za Bum », I'appass:onata
¢ preziosissima guida di Mattoli, il leto
lavoro con Mity ¢ Totd, il successo di Par-
gi ¢ poi quello ambitissimo ¢ quasi inspe-
rato 2l « Rainbow Room» di New York,
la scrittura a Hollywood e tanti e tanti ri-
cordi... Voi non potete sapere come ¢ s
seate smarriti quando si pensa a tante wi-
cende faticate, a tante fortune guadagnate
col lavoro tenace € a volte ingrato, Prepa-
rarsi, migliorare, insistere e dare tutra se
stessa per un sogno che un tempo sembrava
perfino follia... _

E la voce di Milly diventa pid dolce, ¢
gli occhi si fanno splendenti di luce nuova,
e sembra che nel parlare del suo passato
d'attrice ritorni soltanto la gentile ragazza
italiana, semplice e appassionata.

Le domandiamo se ha qualcosa da dire
ai lettori di « Film», Ella ci risponde che
fra un mese conta di debuttare a Broadway

unge :
d—lﬁt:ﬁt il mio cuore & rimasto laggiu
e che sogno di ritornare perché, dopo ranto
lavoro, sento che ho qualcosa di pid bello
e di pit emio» da donare al mio vero
pubblico e a chi mi vual bene.

Gli italiani samanno contenti di sapere
che, nel pieno e pili caro trionfo, la nostra
Milly ha voluto mandar loro il ricorda pill
affetruoso e la promessa pid bella,

Aldo I‘arrl_
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Non sappiamo ancora quali. sorprese cl
riserberd la perizia di Sandro Marzano e
Raffaele Delfino Pesce, autori delle origina.
1i architetture della prima produzione « An-
dros », !l bazar delle idee. Probabilmente,
la loro fantasia fard scintille, alla ricerca
di forme originalissime per la creazione del.
I'ambiente che costituird uno degli element
etsenzinli del Film,

Questa nostra prima visita al Bazar defle
idee & stata abbastanza felice, Siamo capi-
tati in un locale caratteristico, uno di qué
pittoreschi caffé, dove si dinno tacito ap-
puntamento gli artisti, In questi luoghi s
entra ad un'ora stabilita, con la certezza di
trovarvi il celebre scrittore e la cantante di
grido, Sono quei locali dalle pareni prege
voli, che ospitanc il ritratto di Giuseppe
Verdi venticinquenne ¢ di Elvira Donna-
rumma, trionfante cantatrice napoletana, |
tavolini di questi caffé hanno avuto l'onore
di ospitare i gloriosi manoscritti di Luig
Capuana ¢ gid si beano delle brevi soste
di Talarico e di Steno che un glorno —
anche loro — avranno la fotograha appesa
al muro ed un piccola monumento nella
piazza principale del paese,

Seduti attorno un tavolo di questo glo-
rioso caffé, ricostruito negli stabiliment: Sca.
lera, abbiamo trovato | maggiori esponentl
del Bazar delle idee. Marcello Albani, reg.
sta ¢ sceneggiatore del hlm, ci ha fatto ca-
pire di aver poco tempo disponibile per
un'intervista, Abbiamo ordinato allora un
passo indietro alla nostra memworia, ricor-
dando la dinamica attivitd artistica svolta
da Albani negli anni precedenti. Iniziata la
sua attivitd di giornalista a Milano, Mar.
cello si dedicd contemporancamente al tea-
tro, con la produzione di alcune commedie
— che incontrarono un successo notevole —
e dirigendo una compagnia drammatica, Pid
tarci fu in Greqia, in Germania e in Fran-
cia, dedicandosi sempre al teatro. In In-
ghilterra ebbe | pnmu contatti col cinemato.
grafo ¢ debuttd come regista, alternando
questa fatica con quella di riduttore e sce-
neggiatore, Tornato in [talia, Albani si in-
teressd al doppiaggio dei film stranieri e,
.._‘I,-'! |,",||'.'.|'- j;ll_:-r:'l-.l 18] -:;u:' FL'I {41!.?1:1.|[r.1 |.3
Scalera Film, entrd a far parte del nuovo
organismo appunto come direttore dei dop-
piaggi ¢ direttore artistico dei film in dop-
pia versiane,

La colleborazione tra Marcello Albani e

Maria Basaglia, autrice del soggetto del
Bazar delle rde¢, ha avuto 1mzio diversi
anni fa, sin da quando un sacerdote li uni
in matrimonio. Maria Basaglia ¢ sempre

sfata vicina al marivo, in una stretta colla-
borazione, Oltre ad essere la soggettista del
hlm attualmente e45a ha ool
laborare con Al alla stesura di altre
scencggiature od & diventata, adesso, ['assi-
TSRS, In un Campo  minatd  fome
quello cinematografico, Marcello Albani non
poteva avere una collaboratrice pi fedelc
della moglie,

Protagonista di questo primo hlm della
produzione « Andros » & Lillian Hermann,
una graziosa fanciulla nata a Londra po-

n lavorazione,

LI
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chi anni fa, da madre inglese ¢ da padre
tedesco, Oltre .3| ||ng1.u,3.l;51r: del genitori,
parla bene 1l francese e sa discorrere fa-

cilmente in italiano, Ha studiato 1in Germa-
nia ed ha debutiato sotto gli auspici della
berlinese Tobis, L'ha scoperta il regista Zer-
lett quale ha interpretato Lefchren
die Sreme e D.Fn_ ..I'-.lr.?.h'e'. r_}::-pn ACUN f-','||.".
girati in Francia; Lillian Hermann ¢ venut
. Italia chiamata dall’Andros Film per il
Bazar delle idee. E felicdgdi questo sun
nuovo lavoro, perché ha tfovato una com.
pagnia cordialissima ¢ perché interpreta un
soggetto di suo gradimento,

Lillian Hermann ¢i presenta intanto i suoi
compagni di lavoro. Anita Farra ¢ quella
brava ¢ bella ¢ intelligente attrice che tut
i conosciamo, che va affermandosi soli-
lamente tra le preferite del nostro pub.
L'¢ anche uno SLEAnO gj!l-\'."ll‘"l:_' Che
tenta di mascondere un sorrisetto dietro il
cespuglio dei bath: ¢ Claudio Gora, il caro
¢ simpatico Crora, che pud considerars: un
po’ della nostra famiglia, Dalle pagine del
nostro. giornale egli ha spiccato, infatu, il

et

blico,

volo verso lo schermo, adagiandovisi con
SICUrezTa,

Dimitri Myrar che stava rileggendo
1 I~'*'|":"'1"~' insieme ad Albani €& ¢ pre-
sentato per ultimo, F.' un  giovame attore
ETeco, |...l|||- sguardo calmo di un orientale,
che ha nel sangue la passione del teatro

su0 padre ¢ ora presidente dell’Accademia
teatrale ellenica ¢ una sua zia ¢ forse la
piu celebre interprete del teatro classico
>¢ si esclude un esperimento negli stabili-
menti di-Costantinopoli, Dimitri Myrat pud
considerarsi al suo debutto cinematografico,

Egli ha sempre recitato nelle opere  di
Eschilo, di Sofocle ¢ di Euripide, afferman.
dosi tra i migliori attori ellenici, E' ve-

nuto in ltalia per prendere parte a questo
hlm ed intende poi interessarsi di un pos-
sibile scambio di rappresentazioni fra il
sup paese ¢ il nostro. allo scopo di strin-
gere sempre pal. quei legami di cultura co-
muni fra 1 due popoli,

Con questincontro 51 conclude la noat i
visiia al Bazar |:.|‘.l.ll.llq.' .'.ullt'ﬂ_ Vi Orner&Emo fra
breve, per far la conoscenza aleri
clienti Madja Greces, {:1:'|Jk|;l!"11{h Parell.
Majeroni e Chiantoni di cui Myrat — spe-
cialmente — ¢ ha parlato con entusiasmo.

D R, G,

degli

W «Via col vento» & stato sl unc

del film del quali piu si & parlatc s
discusso durante la sua laveorazione,
sia per l'avvicendars| del registi che
per la acelta degli interpreti, ma ades-
sc sl & porlate vig tutti | premi del
mese di dicembre, per la regla, per
gii interpreli principali e secondari,

pat la lotogralia, per lg riduzione, per
la musica. Un scle altro film & entrato
in lizza (com un wota): € Usmini =&
topi», il lilm tratto dal notissima ro-
monza di Steinbeck.

W Dopo le loro nozze, Walter Wanger
e |can Benneit hanno offerte un rice-
vimento alla stampa: vi hanno parte-
;I::‘[:a'.-:- diciotte folograli @ un glorna-
istal

=L

Anita Farra in

Vai,

farge.

siano cintali da alte mura e che non Si toglie il cappellone piumato e si
plova mai? Anch’io lo credeve, una china verso la mig cariella.

volta. Non vi illudete: la maggior par- — Non poso mai

te delle case & di legno (come in tutti sarebbero troppi...

gli Stati Uniti,
ni sano

les & um

del

lidoe,

pedone a l'aliro
I'altra
=
lorae,

ri & lulmineda.

Talvolta domando a Bill Lyon, alllta-
a Ermolisfl, di
farmi o q_m-c debuttanti che rischia.
no di diventare regine domani

liana Lurasehi,

o il
un
vace: oggi il

C'éd un'altra
Possi
grazioas di
Francia. (P

resio),
cintati & il cli
falvolta nebbiogo. 51 sam-
mina per traiti lunghissimi a
collo, & le macchine si infilano tra un
tra una macchina e
con una velocitd pari alla mal-
dicenza. Tuilto & .corsa. E
che la « parte

ritratto ad aleune di esse. Infatti,
anno fa. heo disegnato, in easa suaq,
il ritratto di una brunetia allegra e vi
nome di Ann Rutherford
& gcritto o lettere cubitali.
giovana afirice che fa
da -:;Lgd-lle & diflicile easere pih
Olympe Bradna
reciso che Parigi & in Fran-
cla, ]Tt-l::-:""'_ cé& anche u
lilornia, una nel Texas,

" Bazar della idee ™

(Andros

CINEMATOGRAFO

Film)

Miretta Mauri in * Tutte per la donna ™

UN IPITTOIRIE AL IPAIESE IDEILILE STIEILILIE

ey -
- Sedetevi,

coga.

pochi giardi- nassel...

ma di Los Ange-
rofta di Montparnassel...

Il suo sguarde, il
do, 8é& in un

Epresen-

. Ho lat-

Cambio camerine.
— Ahl

la bella selvaggic

, di Parigi, gquanta io
MNew-Orlaans. Si
na Parigi in Ca-
una nell'lllinois

vero che venite da Parigi?
— No, signora, da Monipamasse...
— mj risponde jn fran-
— Moentpamassel ]

Ma, perd, Montpar-
[l « DBma »l...
la e rue de la Gaité »l...
studic? A € Rue Campagne Premiare »...

istanie acoeso.

E i dieci minuti promessi fanno pre-
slo: a diventare un’

Cggl ho proprio fortuna. Telefonano
nel camering di Claudetle per avver-
tire che Dorothy Lamour mi aspetia.

siete parigino, —

di non conoscers la vostra lingua per
sia d'origine
vedea?
Quella che sulle schermo gira mezza
nuda (non possiamo rimproverarla per

Iy,

mic rional

per i pittord, ca ne mento e 'in

la €« Coupole »...
Dove aveate lo

suo lamoso sguar.

— Venite, — mi dice — sisle un

per questo, compairiotal — Non posso rifiutarvi

nia» di certi aitte- questo lavore... Venite nel mioc came-
gy ;
rinoel... ascoltatori.

Gra.

L

: ramount.
dice anche . Pa

» = [Nl riNCcreaca

di

francese,

zo alle tigri, in cittd (cioé al Trocade-
il ritrove notturno di moda) balla
con Gedrge Raft.
scopriamo di essere vicini di tavela. E
cosl mi prega di andarle a mostrare il
ritratto finito. Nuova visita allo stabili-
teatre dove
€« show boal>» naviga su dus meitri di
Mississipl. 5i gira « Saint Louis Blues ».
Dorothy viene o sapere che oggi non
ha da lavorare. Ritorne nel suo came-
rino. 5i ricomincia a parlare, mentre
acioglie la sua stupenda capigliatura
bruna & si siede davanti al cavalletto.
E la mia matita sanguigna cotre sulla
carta menire lei canticchia l'aria che
dovra far sentire poco dopo ai radio-

Gail Patrick & venuta nel mio studie
dopc che abbiameo fatto colazione in-
sieme al € Brown Derby ». Ecco un'in-
lalletiuale che & stata avvocatessa e
che si occupa melto di sport. Ho finito
il ritratte che le avevo cominciate alla

& & ‘

La sloria del ritratto di Charles Bover
& una sloria lunga...
linilo nemmeno 'oggi.
Berger, di passaggic dall’Arizona, mi
aveva dato il sue numero di

ni di donne.

L'indemani difatti,

futts  uno

cash,

ricanc .

me ne vadd.

— Uno di questi glomi, — gli chie-
— polrei venire a correggere que-
ate labbra, a finire il ritratto?
uno di questf giorni...

do,
— 51

cara da Hnire...

La matlina alle
anampicava per la strada a ghirigori
che poria alla villa di Boyer, costruita
in alto come un osservatorio: un salo-
ne modernc, [rancese, di gusto perfatto;
aleuni quadri di pittori francesi. Boyer
utilizza in Francia,

(Urbe-1.C.1.)

Come hanno posato per me

credete che a Hollywood
le case siano di pietra, che | giardini

grave che la vibrare il cucre di milic.

1l la

in materiale fran-
il danaro che il fisco americano
non gli prende. Avrebbe anche potuto,
per evitara difficoltd fiscali, mettere da
parte il danaro come <« cittadine ame-

Son gid due ore che siomo insiema.
Abbiamo parlato dj tutte. Bisogna che

Di che cosa 4 fatlo l'indomani? Oggi
sono tornato a Parigl e il disegrio & an-
Ho sognalo spesso di

Charles. Sono andato a prenderlo alla

a il ritratieo non &
Henri Diamant-
yar,
telefono

stazione, a Parigi...
za, vesiito da < corsaro », 1'ho riveduls
soldato... (quello che Iu Napoleone non
@ ancora nemmenc caporale}). Ma Bo-
il « Francese numerc | » dell'Ame-
rica, quello di cui gli americani dicono:;

« MNegli Stati Unit, ¢ci sono due perso-

eccelera; ce n'é olto in tutto, credo). le belle {altezze che ci mostra), in mez- = vna sera mj giunse sul filo la vece
La mia compa-
= 1 | -_ -
irigla mi ha rice-
LO SPETTATORE BIZZARRO
mount, 10 teairs: RYE

xoco dopo mi ha
frascinato nal suc
camering dove ha
inghioltito una co
lazione rapidissi-
ma che le permet-
lesse di posare
pit a lungo.

Menire aspello
per sapere se la
mia prossima mo-
della sard Clau-
dette Colbert o
Uorothy Lamour,
vado a salutare il
mic vacochico ami
co Dick Blumean-
thal. E' parigine
anche lul o al di
batte tra « Un gat.
12 & un canarinos
il suo prossimo
fHlm,

— Claudetis
Colbert sta dinan.
do di girare. Sie-
te autorizzato ad
gnirare in  teairo.

al, ecco Clau.
dettel E' l'ultima
scena del film,
l'ultime gire di
manovella,.... Un
momentine anco-
ra- [l film & finlio.
Ne approlitio per
tirar luori la mati-
{a, Claudeitie mi
scopre

Far vedere il cinema & un'idea: far
vedere |4, sullo schermo, come nasce
un film, & un'idea. Cosl chi pensa al
cinema come alla vita comoda, pud
imparare, se ha la smania della regla.
che la macchina ha un obisttive; se ha
loa smania del divismo, che { narvi,
alla vita e all'arte, non bastona. € Daro
Nelson 3, per esempio, insegna che una
diva prepotents e q'.:n'lr: 30 pud avere
un marito che se ne infischia: e, al mo-
mento buono, una ragazza gqualungue

— un'ombra — pud sostituire la stel
la, e f[arsi dedicare, dagli illuminati
critici, alcuni aggettivi vezzeggiatori.

Ora non bisogna credere, per via di
qualla ragazza avventurala, che la glo.
ria sia 11, all'uscio;, che attende: prima
di tutto, il regista di quella ragazza
¢ un lenomeno; in secondo luoge,
<« Dora Nelson» & una vicenda inven.
tata. Ma il fatlo & quesio: il Hlm am-
monisce che il cinema fare del

Cl=

nema, o condidati alla celebritds. — &
atica. Mena mala,
Ragazze mie — stavo per scrivere

€ ragazze folli» — vol avete della glo-
rHa un'cpinione sbagliala, Che cosa &
il cinema? Una vwilla, tanii abiti, un
corteggio di ammiralori, quattirini che
piovono, lettera dalla provincia che co-
minciane cosl: « Adoratal ». FEI‘I!:I-I:;II!'CI“.F_.

—

dappertutto  vecchi celibi in frac che
organizzano ricevimenti, giovani milor-
di che buttano ai vostri piedi la borsa
e lo vita, { buonj villici del vostro pae
che lanno g pugni per un vosiro
autogralo. Duelli di gagd. ‘Telalonata
irose fra commendatori. Lilig| Ira pro-
duttori. Filippe -Sacchi, che_ sollecita
un'intervista, Ora 10; sveglia. Ore 10
12: bagno, parrucchiers;, manicure, sar
ta. Ore 12-14: aperitivo, colazione. Ore
14-17: ripoan, con letlura del classici:
la « Domenica del Corrtere » ¢ Bariol-
do > eccelera. Ore 17-19... ocre 1922
aperilive, cena. Ore 22.24: tabarino, vi-
tafoli champagne, lollie. Cre 25:10: 30
gni dorati. E a tutte le ore, nervi. La
vibrazione dei nervi d& impertanza.
Sbhalordisce, conquide, entusiasma,

Ragazzi miei, che cosa & la regla?
Un paic di brache a sbuflo: una giag-
cd infrovabile che obbliga a stare in
manica di camicta: un imbula alla boe.
ca per guidare la manovra delle mas-
88; un paio di occhiali affumicati; un
continuo gestire, sgarbato e ossesaio-
nante; un continuo offendere gli opera-
tori e gli elettricisti; e le dive — ian.
te dive — che lanno l'occhistio

(E ¢i sone | segretari. Non dimenti-
chiamo | segretari. Il segretario per la
corrispondenza  d'allari; il segretario

Bg

e ————————— =

ILA BEILLA VITA

Fer gli autograli; il segretario che lag

ge la parte; il segretaric che lagge la
sceneggliatura; il segretaric che i in-
gegna o compitare).

Bella vita,

Per questo, far vedere come nasce un
film & un'idea. Vorrei un documentario
spietato; alla proiezione del quale do-
vrebbero assistere, con | figli in fregola,
gli onesti genitori. Vorrei che le aspi-
ranti alla gleria imparassere che lare
la diva non wvuel dire fare il badneo
nell'acqua prolumatea; che gli aspiranti
alla regla imparassero che dirigere
non '..'IJQ-E dire cavarsi i l_'ﬂIIﬂ-lf'.IE Iunghl
per mellersi le brache a sbuffo; che
fare l'atiore non wvusl dire andare agli
dppuniament; fisaati dalle vecchie si-
gnore arrcventate. (Cj sone ancora, al
monde, le vecchie signore arroveniate),
E vorrei che j segretari prendessero o
pugni le dive, i divi, | registi; che Fi-
lippo Sacchi rispondesse con gesti il-
leciti alle telefonate invitantl; che gli
operalori e gli eletiricisti rompessero,
indignati, macchine e lampade sulla
testa dj tutti colore che lanno un pro-
‘l'lf!l{:l

1] dccumﬂnldﬂﬂ daovrabbea aiséra mu-
ia. Ci pgnsamhbﬂrﬂ, & sanorizzafdo, 1
genitorj che assistono. A suon di sco-

Pacsioni. : Lunardo

L'ho rivisto o MNiz-

ne che lanno cas-
netla: Hoocsevelt a
Beyer.., », coscien.
zicao o animato
dal pill. prolondo
desiderio di servi-
re, non & pil, per
adesso, che un
NUMens, undg sSem-
plice comparsa del
Dovere.

* W W

Ho rincorse Ma-
deleine Carrol per
futta.  Heollyweood.
Il simpatico con-
scle di Francig,
Viala, ha fatto di
tulto per farei in-
cenltrare.

Ho sempre so-
gnate di disegna-
re | lineamenti di
colei che poassa
per la donna pin
bella di Hslly-
wood,

Seno contento di
mon essere riusci-
lo a raggiungerla
laggit. Ho potuto
vederla a lungo
qui, alla wvigilia
della guerra, cono-
scendola di lama,
non sono sliato
meravigliato dalla
Bud immensa in-
telligenza,

P, Coze

mia Feord =i

T s s e e e B T L L o e O e I

‘L'ondata d.l ﬂ:imm 'I:hl: ﬁ! I]!hiﬂﬂll
Roma ha avuto le sue ripercussioni a
nel piccolo e particolare ambiente di
cittd, Gli alberi ch'erano stati incapp
pet timor del freddo, rrasudano hnmug._
mente. Meno Ill'lgmlill'l:'l:m'.r negli infuo.
cati capannoni, sudano i registi, Augusis
Genina, che sta girando L'assedio dell R
cazar per la Film Bassoli, si & liberato de G
classici ornamenti invernali — cappello,
cappotto ¢ giacca — adattandosi all'atmo.
sfera del suo film. Nei sotterranei dell'Al-
cazar sudano tutti, particolarmente gli ar
tori che, qualche giorno fa, temevano il
sopravvenire di importune poimnmt: doven_
* dosene stare senza giacca e in tenuta :smu.
In questi sotterranei, ricostruiti con pu -
colare cura dall'architetto Gastone Hdm
non s'incontrano che volti consunti dal caldo
e dalla sofferenza, Maria Denis — che si
affaccenda attorne ai letti dei feriti — pare
sia messa li dentro per punizione, Senza il
ristoro del cibo e del sonno, la giovanc
attricc si presenta con un volto nuovo, |
quello della sofferenza e del patimento.
Lasciamo che la compagnia dell’ M:unr
si dissangui nel voto di consunzione, p
andare ad assistere alla Nascrra arf Hﬂ
voluta dalla « Stella Film», con la colla
borazione di Cesare Meano e del ": :-:-
Jean Choux, Rumore di vagiti e affluire di
balie al teatro n. 4. Ci dicono che !
sta per nascere, E' permessa l'entrats §
glornalisti ed & vietata ai minori ai quin.
dici anni. Entrlamo nel teatro, attanagli 14
dall'importanza del grande mistero -:hr ta
per compierss, 1l regista Jean Choux,
stito da Giorgio Zambon, ¢ concentrato ncL
Vesercizio delle sue funzioni, Ma Salom!
non v.ene fuori. Al suo posto troviamo
Armando Falconi, un Falconi veramente
nuovo, ma sempre Armando. Avvolio in
una tunica bianca da personaggio biblicu,
il prode Armando ci viene incontro sorri-
dendo, wivertto della sua strana truccatura,
Gl &un'rand amo potizie di Salomé, 5
== E' pata — «a m‘pamdc—i'mtlﬁdé
cresciuta da un pezzo, Le ha prestato il
bel volte Conchita Montenegro e le dari "_"
vita Jean Choux, novello mago di un paese
fiabesco, ]
La «Stella Film » ha preso possessc an-
che del teatro 10 e lo ha affidato alle cure
di Massimiliano Neufeld per girarvi For-
iwma, soggemo di Alberto Consiglio, inter-
pretato in versione. italo-spagnola da Mara
Denis, Jone Salinas, Ugo Ceseri, Tony |
d'Algy e Caba D'Alba. II teatro 10 ~— che @
¢ quello delle miniature ¢ che pure ne ha
viste di ogni colore — ha subito un curioso
cambiamento. C'¢ in esso qualcosa che sta
tra la salumeria e il luogo di'divertimenro.
In fondo al rearro, infatti, gli attori in ar-
tesa del “sr gira gozzovigliano davanti al g
banco del p.zzicagnolo con pane e for g
giv gorgonzola; pid avanti si allinea [a}
platca di un teatrino di varietd, Caso strano,
il boccascena pon sta dirimpetto alle seg-~
giole, ma di fianco. Non riusciamo a ca-
pire quale divertimento si possa gustare a
dover storcere il collo per vedere le balle-
i alla, ricerca |

. 5
2 I

[ -.-"‘:|-|. 5

rine, E ce ne andiamo irritati,
di nuove — ma pid comode — distrazioni,

Un ragazzowo dal viso cordiale ¢i si fa @
davanti amichevolmente, Quel volto lo ab- 8
biamo visto di certo in occasione di qual-
che disastro... Ebbene, si, ¢ Roberto Bian-
chi, uno dei pompieri di Ardits eivels, che
— vedendoci — non riesce a spegnere il
fuoco dell’entusiasmo, Bianchi, addestrato
alla scuola di Gambino, fa adesso |'equili-
brista, saliando dal tmmpuhnn degli attori =
a quello — gremitissimo — degli ajuto-
registi.,

La borsa dei valori cinematografici & ani.
matissima. Appena una settimana fa alcuni
esperti davano per plizzato il nuovo titolo 8
di E' tarta colpa dello sciampagne in sosu- 8
tuzione di 100.000 deliari, All'ultimo mo- &
mento ¢ intervenuta I'Astra Film a buttare 8
gid le azioni, confermando il rwolo di 8
100.000 dollari per il recente film diretto” =
da Mario Camerint e interpretato da Assia &
MNoris, Amedeo Nazzari e Lauro Gazzolo.
Un nuovo utole che ha subito il rialze in °
borsa ¢ quello di L'aliima aveentura in 50-° 3
stituzione del precedente dato al film dalla =
Sovrania [ diritti di grovenid. L'ultima av- =
rentara ¢ diretto da Benito Perojo e infer-
pretato da Matilde Vasquez, Maruchi Fre- &
sno, Miguel Ligero, Julio Pefia, Carolais
Lotti ¢ Mario Ferrari. .

Abbiamo rivisto Germana Paolieni in un
elegante costume ottocenteso mentre siogi-
ravano le primissime scene di Le gerla PI
papd Martin della Lux-Torino, Questa in= "
relligente attrice del nostro schermo si &'..
ormai dedicata all'interpretazione di film in
costume, Da Giuseppe Verdi a Torna cara
ideal, da Keaw a La gerla di papd Martin, "
Germana Paolieri ha vissuto le pagine sfar- 8
zose di tutta la moda dell'ottocento, A ve-'
derla passeggiare davant la macchina da %
presa, sembra di trovarsi di fronte ad una
di quelle piccole donnine, dipinte a tinte
chiare, che ornano le vetuste pareti dei pa-
lazzi nobiliari, Le sottane che indossa Ger-
mana Paolieri sono westimonn  della stona
di cento anni fa: i suoi cappellini ricordano
gli episod: salient del Rinascimento; le sue
parrucche hanno acceso lo sguardo dei Car-
bonari. La snella figura di Germana Pao-
licri dd oggi I'ispirazione a Mario Bonnard
che si & assunta la responsabiliti della re-
gia. Altri interpreti di questo mmmuvmt!:h
¢ popolare racconto sono Ruggero R
— dedicatosi da un po’ di tempo con entu- |
siasmo al cinematografo —, Bella Starace
Sainati, Roberto Villa, G:u]u‘r Donadio l”"
].ulsz'lln Beghi.

Negli aleri teatri proscguono intanto H‘
riprese di Rose scarlasre, diretto e inter- 3
pretato per I'Era film da Vittorio De Sica, =
e quelle del film di Polidor, La reggie sul |
fiume, 4

La Juventus ¢ 'a Sovrania preparanc due
nuovi film, mentre la Diana ha allo studie
un soggetto di Castellazzi: Now ¢ 174 -
plie che sard diretto da Silvanp Baibni |-1
quale ritorna alla regia, continusndo una
conda attivith svolta per Junghi anni I'EI"
stabilimenti di Hollywood, i

. Ma:‘ |

-




che sara |'interprete di “Senza ciel
in doppia versione italiana e francesgiprodot-
to dagli Artisti Associali - Conlinenlalcine




Lily Vincenti, lotegralata da Gherge

LE MEMORIE DI LLINA CAVAILIERI
Rubacuwori, mestione ditficile
STOR|A DEL MIO SECONDO MATRIMONIO,
DURATO SOLTANTO OTTO GIORNI

Avviene spesso che mi si rivolge la faci-
' — L1 sono oggi tante belle
donne quante ve n'erano trent'anni fa?

ALRIATICA

Ho tentato di rispondere a questo di-
scorso 1in molti modi, ma non ho ancora
trovato la risposta che mi soddisfacesse in-
teramente, Talvolta, per strada, mi guardo
intorno nella speranza di trovare un ele-
mento da poter raffrontarc a quell’epoca,
ma il mio sforzo ¢ vano, Allora mi dico
cthe la donna di oggi non ha il tempo o il
modo di emergere, stretta com'é dalla neces.
sitd contingente di « sharcare il lunario », o,
forse, non trova pit I'vomo che abbia tempo
¢ voglia di dedicarlesi interamente, di met-
terla sull’altare che gli womini di allora of-
frivano a noi, Oggi tutte le donne si so-
migliano poiché si acconciano ¢ si vestono
secondo | dettami della moda che sono pit
o meno tutli sullo stesso stampo, € non,
come facevamo noi, sul gusto dell’'vomo che
faceva ogni sforzo, dedicandoci molti istanti
della sua giornata, per differenziarci dalle
altre donne. 1l trucco e il belletto esistevano
allors come oggi, se pure in dosi pid di-
s(rete, ma non S alteravano con alerettanta
facilita gli elementi tipici del nostro fisico
il colore dei capelli, I'arco delle sopracci-
glia, ad esempio. Inoltre |a [AEATEA, nON
essendo costretta a sport eccessivi o alla
dura necessitd di correre dietro un aurtobus
di sobbarcarsi alle cento fatiche fisiche alle
quali si sobbarcano rutte le giovani donne
di oggi, aveva pil riguardo per la sua an-
datura ¢ molte doane che oggi passano inos-
servale perchd camminano leste leste, con
Bl stessi tacchi ¢ con la stessa gonna della
sartina che & passata cinque minuti prima,
sarebbero, forse, allora, state valorizzate
regolarmente.

La vita pid dura, oggi, ¢ quella dell'at-
trice di teatro costretta a studiare di notte,
a provare di giorno e a recitare di sera,
limitando le ore del sonno in modo addi.
rittura crudele (quella dell'actrice di cine.
matografo ¢ dura durante la lavorazione del
suo tilm, ma anche in quel periodo ha in-
tere giornate di riposo, senza contare |e
cosiddette vacanze degli esterni che si gi.
rano al mare, in alta montagna, in cam-
pagna, in climi saluberrimi), Ed & moko
faticosa anche ln vita della signora, presa
nell'ingranaggio di molt impegni, nella
necessitd di fare molte commissioni e di
stancarsi 'organismo con faricosi viaggi in
macchina, Sarcbbe, dunque, possibile che
anche nel 1940 fiorissero donne come la
Contessa Morosini, donna Maria Mazzoleni,
donna Franca Florio, la baronessa Fran.
chetti, donna Anna Branca, la contessa
Martini Marescotti © magari Vittoring Le-
panto, Liane de Pougy, la bella Otero,
Francesca Bertini, Lyda Borelli o Tina di
Lorenzo ¢

La nostra popolarih era addirittura mi-
stica, Un amico francese mi raccontd, ad
esempio, di avere trovato, in un tucul arabo,
sperduto chissd a quante miglia nell'interno

dell’Africa, la riproduzione di una mia fo
tografia ritaglista da una vecchia rivista ¢
inchiodata alla parete come un’immagine
sacra. Per noi 31 sacrificavano Egli vomini
piu assennati, senza parlare, naturalmente,
dei suicidi che sono manifestazioni di un
isterismo  portato  all'esasperazione e che
purtroppo sono di tute i tempi,

Il pid devoto pegno di ammirazione fu
quello offertomi dal conte R. di T. a
Firenze,

Cercavo, allora, un autista che nelle poche
ore libere lasciatemi dalle mie recite di
« Traviata » al Teatro Pagliano mi condu-
cesse a fare qualche passeggiata alle Ca-
scine ¢ nei dintorni,

Un giorno si presentd all'albergo Ba-
ghoni, dove alloggiavo, un glovanotto che
aspirava ad offrirmi 1 suoi servigi di au-
tsta. Aveva raccomandazion: dalla migliore
nobiltd italiana ¢ si mostrava molto serio,
corretto ¢ adi bella presenza », come s
diceva allora quando si trattava di assumere
una persona di servizio, Poiché non avevo,
in quel momento, modo di riceverlo, pregai
la signora Maddalena Mariani Masi, che
era, come gid dissi, la mia compagna e la
mia maestra, di wvederlo ¢, nel caso. di
assumer|o,

Per due lunghi mesi non ebbi mai a la-
mentarmi di lui: puntuale, obbediente, ri-
spettoso, abile nel condurre la macchina,
era veramente l'ideale degli autisti, Aveva
sopra tutto il dono della buona educazione,
lo si vedeva abituato a tractare con padroni
molto severi: appena ghi rivolgevo la parola
st mettava sugli attenti, senza mai rivol-
gere una domanda o permettersi un com.
mento, Aveva gli occhi nerissimi e vivaci,
tanto che capii subito dovesse essere un
siciliano, Forse non avrei mai rimarcata la
sua distinzione se la signora Mariani Masi
non me 'avesse fatta potare come una cosa
addirittura eccerionale per un autista,

Una mattina attendevo la macchina che
doveva, come sempre, condurmi alle Ca.
scine dove dettavo legge in fatto di moda
automobilistica, sia per il modello della mia
macchina nuovissima, ché per gli abiti che
indossavo, Vestita di tutto punto dovetti
rassegnarmi ad aspettare nell'atrio dell'al-
bergo che l'autlsta si facesse vivo, Passama
una buona mezz'ora pregai il portiere di
telefonare alla rimessa per avere notizie
della mia automobile ¢ del relativo mec-
canico. Risposero che la macchina era in
garage, regolarmente, ma che I'uvomo non
era stato veduto in ructa la mattina,

Cominciai a temere le pid nere disgrazie,
a pensare di averlo offeso con qualche os.
servazione troppo brusca — eppure non
avevo mai avuto da ridire qualcosa in tutto
il tempo che e stato al mio servizip —,
eccetera, ecceterd, La signora Mariani Masi
che pit di me era ingegnosa nel fare le
congetture pill svariate, non si dava pace.
Finalmente un ragazzo dell'albergo mi con-
segnd un pacchetto, confezionato con ele.

gania, accompagnato da wna lettera sigil.
lata. Sul sigillo era impressa la corona du-
cale, Chi poteva essere quel duca che mi
offriva un dono? Siccome la curiositd per
il dono era pid forte della curiositd per il
donatore aprii il pacchetto prima di occu-
parmi della lettera.

Vi trovai 1200 lire in contanti e un
gwoiello di grandissimo valore, Che strano
ammiratore, pensammo : offrire un gioiello
alla donna dei propri sogni pud essere una

cosa abbastanza comune — se pure il
giviello, dato il suo valore, non era day-
vero comune — ma offricle 1200 lire mi

Pareva un po’ curioso: aprii la lettera...
Perché i lettori possano rendersi pienamente
conto della mia sorpresa, la riproduco in.
tegralmente :

« Signora,

¢ ginunio il momento di abbassare il 1.
parto sulla commedia,

Vi bo udorata sopra ogni cosa al mondo,
bo cercato di avvicinarei per farvi mia,

La riservatezza del voirro contegno mi
ha reso folle,

Come wnm cavaliere amtico bo voluio pe-
weirave furtiva wella vostra vita, bo poluto
eireres ignoto mells mia realtd, ¢ mosirarmi
rere'e ar volivi ordini, come il mio cuore era
schiave di iwita voi.

Durante dwe mesi di convivenza guor-
digna, ho compreso che & follia sperare di
firere amalo da voi, che mom pentate ¢ mon
vivele, adesso, se mom per la vosira arte,

Rinuncio all imcognito :

Somo il Duca R, di T, che ba temiaio af
condurre, insieme con la vortra axtomobile,
Panima vostra verio la méta che credeva
ragginngibile.

Mi somo ingannato, Con la vosirs vetlura,
lascio mel gavage dei miei desideri insod.
d'.lr':f..:.l'.lj amc dei pik bei sogmi dells mig
Pk,

Nel piccelo artuccio che i MRITED Prope-
refte L. 1200, importo dei due mensili d
meccanico che avete voluro pagarmi: trope.
rele ancora wm modesto ricordo dF quesla
pagina originale dells voitrs stramissima
rika,

Parto, per pemsarvi nel silenzio del mijo
cuore ammalale; per ricordarvi, wel dolore
della mia pace perduia, per sempre,

Vi bacio devotamente le many.

Voiire

R, di T.».

Ho cercato invano di ritrovare R., di par.
largli, di far sl che trovasse, almeno nells
confessione pid esplicita, un po’ di conforin
al suo amore disgraziato, Alconi amici sici.
liani, come lui membri di grandi famiglie
palermitane, mi dissero che era partito pey
I"Australia. Seppi poi che era morto, ancara
ElOvanissimo,

Ho, naturalmente, come tutte le donpe
che hanno goduto la fama di essere belle
(¢ anche come certe donne che, senza bel.
lezxa, hanno saputo straziare molti cuori,, ),
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avuto la s teonia di romanzetti, di spasi-
manti disgraziati, di ammiratori insoddi-
sfacti, ma nessuno di questi ha suscrato in
me la compassione e |'ammirazione di R, La

sua prova d'amore & stata la pid bella: [

non un fiore, non una carezza cgli mi ha
chiesto; egli mi ha veduta uscire dal veat-
tro, le sere in cui cantavo, parata dei
gioielli pid belli e dei fiori pitt profumati:
egli mi ha veduto in compagnia di altn
uomini che godevano la mia amicizia men.
tre ¢gli non mi aveva neppure chiesto un
sorriso; egli ha dovuto invidiare perfino gli

esseri che pill mi erano indifferenti; egli §

non ha mai escogitato il mezzo di farsi
guardare ¢ di farmi notare la sua signori-
litda, nel umore di provocare la mia cu-

riositd, Poiché nella « Traviata » usavo or- |

narmi di camelie vere ¢ cospargerne il letto

© riempirne la scena, tutte le sere trovave
in camerino panieri ¢ panieri del fiore |
preferito da Margherita Gautier: spesso ne |
ricevevo da donatori ignoti, Quante volte ©

le camelie che Violerta indossava saranno
state di R.? Eppure non gliene ho mai of- |

ferta una, io che in Russia ne avevo offerte
a centinaia ¢ centinaia a tuttd gli ammiratori
che, fanatici, invadevano il palcoscenico
nella smania di vedermi pii da vicino,

Non ho mai amato far soffrire gli vomini ©

e serbo per R, un dolcissimo ricordo, come
se egli in quei due mesi mi fosse stato
amico fedele anzich® autista diligente,

V'¢ un aluro womo che forse mi ha ser-

bato un po’ di rancore: ma questi ha avuto
con me ben pit alta soddisfazione di quella

di R., in quanto ¢ stato... mio marito; ma. °

fito per otto gorni, ma marito per davvero.

Bob E. Chanler ¢ stato il mio secondo
marito, Era pittore, Bob, ¢ di un cemo
ingegno, A Parigi, dove I'ho conosciuto e
sposato aveva anche un discreto successo,
Nelle sue pitture usava una tecnica un po’
strana : metteva sotto il colore leggere fo-
glie d'argento e d'oro, poi, mediante un

complicato  procedimento (vomini da lui |

addestrati limavano il dipinto con una spe.

cie di pietra pomice), otteneva suggestivi |

effetti di colore. Era, in fondo, un pittore
surrealista avanti lettera: faceva nascere
mandarini da piante di eucalipti ¢ passeg-
giare giraffe in un bosco di abeti, ma I'ef-
fetto era indubbiamente originale,

Fisicamente era quello che normalmente
si chiama brutto: per descriverlo con mag-
giore efficacia dird che pareva un negro con
la pelle bianca. Inoktre era mastodontico e
sempre agitato, Una sua esclamazione em
un terremoto, un suo abbraccio uno strito-
lamento, Quando rideva sfasciava regolar-
mente la seggiola sulla quale era seduto.
La sua esuberanza era addirittura pazzesca.
Ma la sua bonarietd quasi infantile e la sua
onestd d'an.mo lo rendevano veramente sim.
patico, lo mi divertivo a frequentarlo
spesso, ma non volevo per nessun costo
accettare le sue profferte di matrimonio.
Come avre; potute sposarle?... E, poi, non
avevo nessuna voglia di prendere la citta-
Jinanza della repubblica scellata,

Bob insisteva, insisteva, A Parigi, a New
York, ovunque, me lo ritrovavo vicino,
sempre con lo stesso chiodo fisso nel capo:
1l matrimonio.

Avemmo lunghe discussioni. lo sostenevo
che quando una donna non vuale, & inutile
che 'vomo insista. Lui pretendeva che se
mi fossi piegata a compiere il passo, la con.
vivenza con lui sarebbe stata cosl felice che
avrei finito addirittura per innamorarmi.
Sapeva, del mio matrimonio con Sacha Ba-
riatinsky ¢ mi faceva presente che con lui,
marito americano €, quindi, di... manica
larga, avrei potuto continuare a cantare, a
viaggiare, a fare tutto quello che mi pareva,
restando Lina Cavalieri, pur essendo Mrs.
Bob E. Chanler, A Parigi frequentava un
ambiente divertentissimo, dove anche io mi
trovavo molto bene; questo lo faceva dire
che la nostra casa sarebbe stata aperta al
for fiore della letteratura e dell'arte, che
proprio non avrei avuto pid nulla da de
siderare,

— A essere vostra moglie resisterei una
scttimana sola — dichiarai,

— Non conoscete la mia forza di volonta,
non sapete fino a qual punto il mio amore
pud rendervi felice,

— Pud darsi, — ribattei, — Ma non
potréd mai rischiare un azzardo simile,

— Il matrimonio non & un azzardo,
quando c'¢ il divorzio.

— Va bene, — replicai, — Ci sposiamo
¢ dopo otto giorni divorziamo,

— D’accordo, — mi disse, — Sono tanto
sicuro di me che accetto la sfida,

E ¢i sposammo, Egli mi regald tuteo
quanto possedeva, in gioielli, in opere di
arte, in denaro. Non wvolli mettere su una
casa nuova, sicura com'ero che il connubio
sarcbbe durato una sola settimana, e cosi
venne lul a vivere a casa mia, Dovevamo
secondo i progetti di lui, partire dopo poco
tempo per New York dove avrei preso
possesso dei tre palazzi diventat di mia
proprietd ¢ da dove sarei andata nel West
a visitare il grande ranch anch'esso di-
ventato mio,

L'ottavo giorno fu, per Bob, di grande
felicitd. Egli si sentiva ormai un trionfatore.
In fondo, siccome la vita con lui era, per
una settimana, veramente divertente, egli
non aveva mai avuto a lagnarsi di me e
poteva, a giudicare dalle apparenze, cantare
vittoria, !

Invitd alcuni amici a pranzo e mi face
dono di un solitario stupendo. Dopo cena
mi scusai con gli ospiti ¢ andai in camera
mia: le valigie erano pronte, la macchina
alla porta... Addio, povero Bob! « Quando
donna vuole...» Anzi, quando una donna
italiana vuole... Riconosco che quella scom.-
messa fu un grave errore perché non & cosi
che si deve considerare il matrimonio, ma
vivendo all'estero, dove il divorzio & una
cosa tanto semplice, si finisce per avere una
mentalitd meno idealista che in Patria.

II' divorzio fu un'operazione facilissima.
Gli resi turto, palazzi e ranch e gioielli,
fino al solitario, benché egli tenesse a di-
chiarare all'avvocato che, in premio di
quella settimana, mi avrebbe lasciato padro_
na di tutto quel ben di Dio... Una sola
cosa gli premeva di riavere con la massima
urgenza: il suo quadro di giraffe. Bob,
dopo tutto, era un idealista; alla donna che
lo aveva cosi crudelmente preso in giro ma
che per una settimana era stata sua moglie
era disposto ad offrire tutte le ricchezze
che egli aveva ereditato da suo padre, ma
non l'opera d'arte frutto del suo ingegno.
Bob, vedete, era un womo d'onore,

Lina Cavalieri

Ls precedent punicie seno
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Il Sapone Palmolive & fab-
bricato con oli d'oliva ¢ di
palma, ciod con i migliori
cosmetici che la natura vi
offra. Ecco perché la sua
schiuma & cosi bencfica per
le carnagioni avvizzite. Il
Palmolive libera i pori da ogni
impuritd e lascia Pepidernide
morbida e fresca. Provarelo!
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« Moglie » & un titolo lapidario per
una commedia piutlosto verbosa. Gio-
vannj Bokay apparliene cnorevclmenta
a quella schiera di cutorl ungheresi,
mondani e divertenti, che unc simma-
gina d'aver conosaciuto in gqualche sia-
zione di sport invernali: capelli chiari
& corti, aria di gentiluomo pit che di
artista, abito sciolto e ultimo gride
una simpaticissima persona,. con la
quale non abblamo nulla a che lare.
Fumane nella pipa del buon tabacco
biondo, hanne una lore sorridente lilo
sofia da salotio, e sopratiutio, soprat-
tullo un'infernale abilitd tecnica di
commediografi: le loro commedie fun-
zionano come ydachts da crociera, tutto
vi & gradevolissimo, escluso perlino il
mal di mare. Bravura che, se non é
profonda, & [rutlto almeno di tanta ap
plicazione, di tanio studio che bisogna
lar di cappello. Salutiamo.

La favela & nota: la moglie tradita
che per ricuperare il marite l'ingelo-
sisce [acendosi passar per |'omante
dell'amice della lamiglia. Quesla lisa
gtoriella & tuttavia rinfrescata da alcu-
nj ingegnosi colpi di scena, ravvivata
da svolie imprevedibili: peccato che il
dialoge sl mantenga nel tono sclito, e
con una tendenza abbastanza incre-
sciosa al proverbiale e sentenzioso.
Cialente, il Bettarini, la Petrucci hanno
laito dell'ordingria amministrazione;
menire Elsa Merlini, in una parte ia-
gliate apposta per la sua esile liguring
di falsa magra, recita con grazietle e
molne tra le sue pid incantevali, ma
insieme con una misura, un’intelligen-
za rare: o qua e la pur nella conven:
zrionalltd del lavoro, con una trepida
commozione, con un impegnoe umano
che illumina tutto il suo piccolo ruole.
La Merlini &4 @ un momento imporlanie
della sua strada; dipende da lei se
continuare a piacere ai soli borgheat,
o se cominciare a piacere sul seric
anche agli altri. Mj pare che le sue
doti troppo evidenti, troppo piacevell,
ei sliono riassorbendo in un’arte pid
vera e segreld.

Un'alira attrice che sale & Laoura
Ademi. Trovandomi a Milano 1 gierni
scorel, ho voluto vedere la sua Marghe.
rita Gautier. Non ho una ragione al
mondo per {are dell'ironia a buon mer-
cafe sulla € Signora dalle camelie ».
La «Signora dalle camelie>» & una
brutta cosa che mj piace. Anche i film

di Bab Tavylor, inesplicabilmente, pos.
sono placere. E° lorse quella rappre-
seniazione relorica del mito della gio-
vinezza a incantare la nostra adulla
melanconia. E, del resto, un'indulgenza
verso il secolo del nonni & di rigore in
animi bennati.

Quel che & curioso & il modo «cine-
matografico » con cui sj svolge il cele-
bre drammone: una tecnica filmistica
avantj lettera di cui si & reso ben conto
Renzo Ricel nella sua qualitd di regista
dellc speltacclo applauditissime. Egli
ha realizzate addirittura delle <« disscl-
venze » nej cambiamenti di quadre. [l
suo moniaggio aveva |'odore della pel
licola; & Verdi stavg in colonna sonora,
con gli spunti della < Traviatas» N'é
risuliata una recila eslremamente flui-
da e dinamica, dove niente era imbal-
samato e lilubante ma tulto correva in
trasparenza, luminosoe e vario, sposan-
do senza anacronismi teatro vecchio a
cinema nuove in un amalgama sapo-
rito. Lo scene di Kaneglin sonluocse e
ingegnose, i costumi raflinatissimi di
Sensani concorrevane al nostro piacere
visivo, ed a non larej rimpiangere Gre-
ta Garbo. Gli scarpini Jucidi croechia.
vano a dovere; | guantj bianchi atrin.
gevano con giusto stile mazzolini di
camelie; pensave a quel fanciullone
parigino di Dumas fils, come ci 8] sa-
rebbe ritrovalo qua dentro, credendolo
un monde importante. Ha del miraco-
lose come la Francia dell'Ottocento ha
saputo Immaginars{ in plena  buona
fode d'essere il centro del mondo. Co-
desla aria dimporionza estrema: il
senso che tutto cid che =i facesse o
dicesse sulle rive della Senna era lon-
damentale per il resto dell'umanitd, &
stato resc alla perlezione dalla Com-
pognia Riccl-Adani: citerd per solo
esempio come il bravissimo Brizzolari
ha sapute dire l'incredibile, incredibil-
mente brulla tirata di Duval padre
come se ne dipendesse la sorte .del-
I'universo. Pendevano tutti dalle nobili
labbra di quel wecchio scoccialore.

Laura Adani non & slala premiata
soltanio, dalle interminabilli eniusiasti-
che ovazioni, della sua bravura e della
suag grazia: ma specialmente, ic credo,
dell'aver « creduto » con fania fede nel
suo ruclo, Intelligenza istintiva s nobil-
menie popolare, in quesia atirice molio
dolata non ¢'é posto per le corrosioni
dell'ironla, per | ghiaccl ripensamanii
del gusto critico: ella &'¢ buttata nella
sug parte come un bambino nelle brac-
cia melemne, con un abbandono pieno;

gue. E la sua commezione che ol terzo
e quint'atio esplose come una semplice

poesia drammatica.

4

Eccoci, nella rassegna delle forze cinemalograliche italiane. che devonce " marciare verso il primate ”
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. alla presentazione dei produtiori: presentazions lorse

incompleta, per la diificoltd di raggiungere tutti i prolagonistii ma che, comunque,. salvo gli inevitabili erreri ¢ omissioni. non mancherd di suscitare curiositd
nei noatri letlori,

Dall'olte in bosso: Giusep- Dall'alie in basso: Vitterle Dall'glte in basse: Renale
pe Amate, Federico Curionl. Mussolini, Reberie Dandi. Bassoli. Eugenie Fonlana.
Alirede Guarinl, G. Dome- Torello Lensi, €. Oreste Gustave Lombarde, Sandro
pice Musso, Angele Rimol. Boarbieri. Allonse Sonseoni. Pallavicini, Michele Scalera.

Cara Dolett,

legge sul numero di gennaio  della
« Nupva Antologia » un articolo di Pietro
Mascagni a proposito del cinquantenario d
« Cavalleria rusticana ». 1l Maestro non si
limita a rievocare lo storico evento del
trionfo di « Cavalleria » all'allora Treatro
Costanzi ma, com'é suo costume, tenta di
polemizzare stavolta con i critici del film
« Cavalleria rosticana » di Giovanm Verga,
1l Maestro scrive:

& Una ditta produtivice di cinematografia
erd im procimte di parare wa film delia
o Cavalleria rusticana » di Giovanani Verga:
¢ voleva a gualungwe coste che fo accon
semtissi a formive la musica della mia opera
per créare wm maggiore interesse alla pross
di Verga, Per vagioni mie persomali e pro-
fondamenie seniite, ringraziai dell'onore
proposiomi, ma rifiwtai mel modo pik re-
cito ¢ arioluio, La ditta perd mon si fermo
di fromie al mic prima rifiute; ¢ chiamd in
w0 aiwto periomalitd di primissimo ordine,

con la speranza di far mutare il mio atleg.

glamenio megativo, Fu wn lentativo inwtile :
non mi scomposi ¢ mantenni §l mio fermo
rifinto, Immaginavo di andare imcomtro a
gualche mala parola dei mostei eritici, Ma
anche gquésta volla mi IRgannave . mAeiiuno
mif aggredi per ol mio rilinte, ma fu aggre-
dita la mis « Cavalleria s, Il nostro critico
maggiore, Accademico o ltalia, fu il primo
d semtenziare pubblicamente: « La prima
lode va a chi ha preparalo irama ¢ ipel.
tacolo ed & di lar dimenticare subite che eii-
ste wwa Cavalleria df Mascagms » (graziel).
Ma, questa volta prima la sassata ¢ poi il
pane. Comiinwa il eritico: « La Cavalleria
di Marcagni, eisendo cemta volte pii moia
¢ an' ricordata della novella # del rapide

QUAST WUNA IPOILIEMICA

l[ .’ 0) B s @ HIEZ EE : “

dramma di Verga, sarebbe stato il comfromt
pite pericoloso pel film », Ma allora perché
mon Ifribatare a me la prima lode per aver
fatto dimenticare subito che esiste una Ca-
valleria di Mascagni? New somo state 1o
che. col mio rifiwre, ho eviato al film il
confronto pil pericoloso? La retorica ¢ nma
arte, 'eloguio ¢ sn pregio che godono un
grande apprezzamento nella letreratura; mu
la roerenza merita anch'esia df essere ap-
prezzata, Im sostanza, Iillusire eritice ba
oltensto tre scopi: ha distrutto la favels
della volpe ¢ dellwva acerba, ba messo a
poito la sua fama di critico ad ha ralvato..
Pamicizia di Pretro Mascagnr,

C'é srato, perd, chi ba dimosiraio di mon
possedere Varte della retorica od il pregio
dell'dlogure: wn giormale di Napolr, 1l
Mattino, sempre a proposite del fim, b
i palo che i1l mag gror tirala Lomare dells
societd produttrice & di mwom aver woluto la
muitica della Cavalleria che arrebbe conta.
munato i bel film.

Per Dio! Che razza i milza debbons
aperé § redattert del Mattino JF Narp.:-'.l'.r i
per cinguant'anni if son temwii in corpo
tanto odic per la mia povera Cavalleria ¢ 51
somo sfogati proprio im queito momento In
cni gualchbe anima buona ¢ generosa inlende
commemorare sty data che mom pud rik-
seive, antipatica al mostro popolo.

La mia Cavalleria che cammina da cin-
guant'awni a traverso le sirade d'ltalia ¢ di
tutto il mondo, 1e averre avito Lo potenza
infernale d! contaminare wn  film chiisd
guali periurbazioni avrebbe poiuto recave
all'wmanitd, Pwre messwno, né illustre cri.
tice, mé | redattori del Mattino banmo pen-
sato a lodare me che bo evitato tanti danw
alle cose ed agli nomini!

masss alle ragioni del suc lascing e
meglio, per qualehe oscura pena bale-
nante, ci preparasse in lei alla rivela.
zlone d'omore. Ma il grande sacrilicio
del terzo atto e lao scena della morte
furono. di un‘atirice grande; e nell'as
sieme |'Adani ha retlo ai conlrenti pid
terribill. Ora vorrei vederla alle prese
con un leslc genuino; con una grande

ligura, non del palcoscenico, ma della

. D TR

'l ilm-_;ﬁm_:' ¢ Bargello » trovo ri:

*  ordine;

mato al Milleseliecento ». Ahimé, ve-
rissimo. Abolite ormai dalla vitd italia-
na, le «classi> ritornane in leatro: o
chi va in paleo, & chi nei distinti, @ chi
in poltrona e chj in loggione, Rileriace
il Chiappelli il 1esto di una tabella di
prezzi, allissa nell’'atrio d'un teatro lic-
rentino, tanto per stabilire «il calcolo
della vecchiezza di certi sistemi con-
dannall  a scomparire da tempo, ma
che tultavia non ascompalono» [.cco
cqui:

1 — postl in pledi di platea; .} —
posti numerati di orchestra; 3 — pol-
roncine di primo sellore; 4 — poltrone;
5 — polironcine di secondo selicre;
6 — postl distinti; 7 — scann] nume-
rati; 8 — palchi di primo ordine; 9 —
palchi di secondo crdine; 10 — bar
eacce; 11 — posti numerati centrall di
galleria; 12 — poati numerati laterall
di galleria; 13 — posti non numerati di
galleria; 14 — palchetti di quarle
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Dexrllapite - in " boasc Angela Dall'aliec in bosss: Anbonis Dall’alts in oo Cenco

Bencxxi, Faobic Froochini, Calwi Giuse pps Gallia. Colagrosso, Viscenzo Geneal,

Fiotre Mander, Livle Pave- Giulis Manenti, Alirede Maoure Messlna, Fremcoe Ri-
nelll. Giuvssppa Sylos Proja. Tullia Toormina, ganti. Pino Viola,

Ma ancora mon poijo periwaderims di ol
che ba pubblicato {1 Matino, perchi pensec
che ad wm momo vecclio, ad wR o ariista ohi
ba mairite mella swg qarma la fede imiatra,
che ba semtite Famore per la patria [inc
allo ipasimeo, ad wn chiadine onesio che ba
rem pre compinto 1 oswor davers civict e poli
fici, ad MW mASiciita che per cimgnantanni
ha favoraio per i bewe dell' Arte Nazronmali
neiiwn giormalista italiane aveebbe mar do.
pilo.  pelfare IR [accia un ol glo
triviale,

Ci sarehbe da diventavre Jurtosi je non i
dveise MR Lemperamenio oifimista come. il
mio, che mei momenti difficilt chiameo in
afwle rl mio bEonamiove. (dueita volta il
bwonumore mi ba avvertito di wor premder-
mela Iroppe a cwore: in fondo in jendo,
mon si fa che tormare indietro: sard fratiata
male la mugica di Cavalleria, ma jo won
sarg vecehio, La profezia di Giuseppe Verd:
deve irtonfare. E cosi somoe tormuto seremo,
con la gloconda prospettiva di aspellare wn
pe’ di tempo prima mvecchrare, Tanto
meglio se poise vivere ancora in buoma sa-
lute »,

In Linea pregiudiziale osservo:

S¢ Verga non avesse scritto pnima una
novella, dalla quale egh stesso ha tratto
poi un dramma, Mascagni non avreebbe com,
posto « Cavalleria rusticana », 'opera, ciod,
che gli ha dato fama imperitura ¢ che lo
ha designato, fin dal primo apparire, come
il caposcuola di quell'arte cosidetta verista
che in Italia si era gid affermata nel campo
letterario con Grovanni Verga,

La sua..; indifferenza per la a prosa » del
grande catanese ¢ quindi anzitutto ingenc
rosa, Nessuno ha mai aggredito la musica
che Mascagni ha composto per la « Caval-
leria » di Verga, tanto meno il nostro cn.
tico maggiore, Accademico d'lualia, il qua.
le, s¢ la logica non ¢ un'opinione, ha chia-
ramente detto che adattare la musica della
« Cavalleria » di Mascagni alla povella di
Verga sarebbe stato pericoloso per il film
in quanto altro ¢ il melodramma, altro il
cinematografo, Non si trattava, quindi, di
fare propriamente a dimenticare s la « Ca-
valletin » di Mascagni ma di far « ricor-
dare » il dramma di Verga che aveva l'in-
discutibile diritto della primogenitura, Non
¢ forse un torto del nostro grande Maestro
di voler confondere il mom memo gramde
Giovanni Verga con... il librettista Tar-
gioni Tozzettiy Se Mascagni ha trato un
opera dalla novella ¢ dal dramma di Gio-
vanni Verga, perché non potevo io dalla

bm ¢ dallo stesso dramma traree

ol

un film indipendentemente dal melodram.
Adolanc’

capolavoro che tutth riconosciamo, ha valore
umversalistico ¢ non caratteristico, di quel
parhicolare carattere, cio€, che & prettamente
siciliano, Certamente, s¢ la avess; adope-
rata, la musica di Mascagni avrebbe tradito
le immagini che io avevo creato sullo scher,
mo, perché in esse ho cercato di far vivere
nelle spinto e nella forma |'anima sicilia-
na quale la interpretd ineguagliabilmente il
mio indimenticabile maestro

E' dalironde noto che nel realizzare «Ca.
valleria rusticana » ho voluto rendere
omaggio al grande scrittore Giovanni Ver-
ga ¢ non al grande musicista Pietro Ma-
sCAgni,

E' vero che il mio produttore, per fini
commerciali, fece delle pratiche perché de-
siderava adoperare la musica di Mascagm,
ma & anche vero che 10 avevo esplhicitamen-
te dichiarato allo stesso produttore che non
avrei mai realizzato un hilm di genere me-
lodrammartico che mi avrebbe costretto a
deformare la diretra derivazione wverghiana.

Il Maestro Mascagni si lamenta che nes-
suno lo ha mai ringraziato del suo rifiuto
a concedere I'uso della sua musica, Ebbenc
sono felice di dichiarare la mia profonda
gratitudine per il suo gesto che ha aumen.
tato s¢ possibile la mia ammirazione per
Iartista insigne ¢ la mia simpatia per 'uomo
di spirito,

La sola cosa che non posso spiegarmi ¢
il motivo per cui il Maestro Mascagni, pa-
recchi anni or sono, a proposito di una po-
ma riduzione cinematogratica, promosse cau,
sa contro Giovanni Verga sostenendo che lo
scrittore siciliano aveva perduto ogni diritto
sulla sua novella e sul suo dramma « Ca-
valleria Rusticana » perché la ragione della
popolarith del dramma stesso doveva esclu-
sivamente ricercarsi nella popolaritd della
musica. In altri termini, secondo Mascagni,
Verga avrebbe dovuto dare alle fiamme, nel
caminetto della sua casa di via Sant’Anna
in Catania, novella ¢ dramma, E fortuna
per lui che all'illustre Maestro non sia sal-
tato in mente musicare anche la « Lupa »,
i @ Malavoglia » ¢ « Mastro don Gesualdo »

La verita & che S. E. Pietro Mascagni
si ¢ sforzato di trovare delle irriverenti al.
lusioni alla sua musica per mantenersi 1'il-
lusione di essere sempre giovane (« per es-
sere benvoluto dalla critica bisogna invec-
chiare », secondo la profezia di Verdi). Eb-
bene no, illustre Macstro: mettetevi 1'ani-
mo in pace: della vostra « Cavalleria » nes,
suno ha detto male ¢ nessuno dice pih male,
come dell’'opera di Giovanni Verga il qua-
le, se fosse ancor vivo, sarebbe certamente
vostro collega all'Accademia, ¢ fra i mag-
gior, . :
Grazie per 'ospitalitd, caro Doletti, e cre,
dimi I'affezionatissimo tuo : -

' Amleto Palermi

(1]
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[l comune spettatere, abituate a con.
siderare la colonna soncra sotlo (orma
di canzone o di branoe sinfonico-des
scritive, avrd lorse notato che nulla
del genere appare in questo filme Bi.
sogna fare una colpa a Maurice Jau
bert 'autore della musica
aver turbato le felici abitudini a cui
ci hanno assueiatte | pid del cineasti
nostrani e lorestieri? Per conio nostro
non sapremmo dargli torto, canzi cre-
diameo che il suo modo di tratiare la

. -

musica nel lilm — per quanto, coms
tutte le cose nuove, ‘passate quasi
inosservaile — coslitulsca quante di

plu cinematogralice sl possa deside
rare allo stale attuale raggiunto dal
I'estetica de] cinema.

In che consiste questc modo?

Vediamo prima in che cosa consiste
laubert, come s'é¢ detto, non coglie la
occcaglone di inserire canzoni nel film
il che gli lard diminuire gli incassi
ma non gli fard avvilire il cinema a
spellaccle di callé-concerts. Insomma
1l cinema & arte, 8! o no? Ci dicono
che & arte-indusiria & che una canzone
riuscila, anche se da callé-concerto,
contribuisce a riempire la cassstia.
Forza dei lueghi comunil Intants una
canzone riuscita fard riempire la cas-
getta di chi I'ha scritta parché, lan
ciata dal cinema, verrd ripresa dalle
orchestrine, dalle case di dischi
ma non incide sugli incassi del film
slessoc. U meglio, spesso incide nego
tivamenle, giacché, lo diciamo per
asperienza, || pubblico s'annoia quan
do gli interrompa |'azione
canzoni: & quando vede sul cartellone
| nomi di aitrici e atlori troppo cante
rinj (in cert | azions &
iniiare una canIone
iIn carca di
M"_'I [10TT
riprendiamo
Nemmeanc

L 2 Lo

-on i

...... prateato
dietra |

Y

altra)
meane bar
¢ per purilcnesaimo che
quasti sizlemi,

E ol
paiché

| pezzo sinion ICO-QBECTIIINVD

anche se scritlo a regeola d'arte, lo

lenlamo adatlo al cinema: & nemmeano
jaubert lo adopera. Facciomo dundgue
i dillicili¥ La ragione di quesia esclu
one & di natura estetica, nel cosc
sSpacilico, aconomica, U OnsS [S0TICo
@ pratico. Nol non sim per la ro
mantica dofirina della riunions delle
arti. Il cinema & | ia e
¢ loa musica. Ora, nal migliore dol casi
il brano sinfonico siugge all'altenzic
ne dello spetiatore preso dalla vicenda
filmistica, oppure s'impone a delrimen
to dells spattacolo visive (caso, queals
ultimo, assal rare, verilicatosi per es

paradiso »). In

i g e T
in « Angell senza ¥
dungue =i we

irambe le poasibiliic

rifica ung separaziones di immaging -
quellg visiva & guella acustica
guanilo osgnuna & cautosullicls i
escludea lallra: cioé |la renda no V
cagaaria. Nel caso pol In cul ..
immaogine ssqurisca it

vo, allora l'alira opparird
parassilaria: com

musica al cinema, cioé * i

1 con merz aulonom
scoaduti di valore, lc
drammaties.

Per poter
{in sansc icn) musica e cinema
sambra che si debbono muovere au
due plani non tangenti parallali; cioé
possono coesistere < contrappuntistica
mente ». Tale coesislenza porta neces-
sariaomente alla pantomima — citiame
dell'assunzione di Charlat o
camaenare, In 1T'I"'-"T:'F3i modeml » —, mad
questa non & la forma che pud conte
ners un tinema drammatico-reali
qual'é quells che incontra I gust
fuali dei pig

Ora si

coasisiers 1eglillimamanti

astehicd) mu

i SCana
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S0l F:'.'L'Fi".i.!" COMme cr‘ll:hl'
Il CINnema SONoln 5
mi*simili a quslli
cale, poiché anche gui siomo in pre
senza di due arti, ognuna delle quall
g'organizzad secondo una propna fec
nica, servendosi di mezzi propri. Giac
ché come abbiamo visio, un equili-
bric dalle due tecniche non pud wveri
ficarsi (tranne nel caso del [ilm-panto
mima), & chiare che la musica .deve
lasciare il poste al cinema. Ma non
basta: pur metlendosi da parte, la mu-
sica non deve seguitare a servimsi di
mezzi propri, ma, per un lenomeno di
simbiosi, deve ricavare | propri mezzi
da quellj cinematogralici, per analegia.
Ecco in che consiste il modo di sone
rizzare di Maurice Jaubert. Un meodo
che diremmo «impressionistico» Ilatlo
di accenni, di suggestioni. di lemkbi
melodici.

Cosl, in questo film, la visione del
pretagonista assediato nella sua came-
rotta d'allitto & accompagnata da mi-
steriosi e lontani colpi di timpani, qua-
si funabri rintoech| sellocati, preannun-
clanti la cupa tragedia. Altri, lorse,
avrebbe risclic la scena con « pezzo>»
esprimente lo « siato d'animo » del pro-
tagonista, e avrebbe sbagliate. Questa
scona o ha faite ricordare quella del
film « Traditore », quando il protagoni-
sta si trova rinchiuso nella cella in al-
tesa del giudizio: sj ode un arpeggiato
di «celesia» seguito da tre suoni di-
scendenti, e questo nuclec viene ripe-
tute ininterrottamente, sl da produrre
un efletto di ansia crescente che arriva
al parossismo. Anche qui il €pezzo>
sarebbe statc fuori posto. Circclano in
« Alba tragica» del branj di motivi di
sobborgo, presto soffecati, che contra-
glano con la nera vicenda e determi-
nano un tono di scorata nostalgia del-
le cose che si stanno per lasciare per
sempre. Del rests, non & noatra inten.
zione lare un‘analisi particolareggiaia:
o basta aver indicato un sistema elfi-
cace. E terminiamo con la sperania
che si abbandoni l'assurda pretesa di
ssigere dal musicisti del film il «pez-
20», come lanno ancora molti regist
che, evidentemente, confondono la sala
dell'incislone con una salada concerto.

X. Y.
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* loan Crawlord vuocle poriare mullo
schermo un lavoro teatrale. E' stata a
New York dove ha preso in leitura me-

dici copioni da presentare alla sua
Cana,

* Laurence Clivier era stato scrittu-
rato da una grande Casa per un ruolo
importantissimo. Siccome raglonl poli-
tiche hanno dissuass lg Casa slessa g
produrre il {ilm, Olivier ha chiesle che
invece di una penale la Casa paghi
la sovvenzione di una compagnia che
egli intende lormare con Vivien Leigh
par metlere In scena <« Romeo e Giu-
listta» La Casa, che avrd pol degli
interessi suglli incassi, ha accetlate si-

¥ cura dl fare un'cttima speculazione.

*‘ Haall Rathbone & gtate scelio do
na Commissione composia dal mag-

i giori sartj americani come il prolotipo

& dell'eleganza maschile e gli saranno

affidate le ultime novitd da lanclare

in questo campo.

* La cattive lingue di Hollywood di-
cono che Willlam Powell sia ormai
tanto poco seducente che, prima di tro-
vare la ragazza che ha sposate in
guesli giorni., ha dovuto solloporsi a
ire... Haschi con tre belle ragozze-ghe
non hanno accettato la sua corte,

% |. primo llm scientilico sonoro pro-
{zlio dal Giappone sard la precisa ri-
presa di un'operazione al cervallo di
un apilettico. Tutia la ripresa sard ac-
compagnala da un gccompagnamanioc
miigicale.

‘* atte le seitimane in America ha
Jgo una radiotrasmissione [ntitolata
£ 30 minuti tra le mura di una prigio-
ne » La lrasmissiens avviene da un
grande penitenziario. | detenulj rice-
vono seimila lettere di ammirater! alla
seflimana. Uno ha ricevule la lettera
di una giovane ammiratrice che dice-
va: « Ml place la vostra voce. Vi aspel-
io nell'otric del mic albergo. Mettate
un garclanc blance all'occhiellos. Il
povera delenule ha soflerte il suppli-
zio di Tantalo.

% | wvecchic Governatore di Detroit

jli Stati Uniti & coal benvoluto dai
suol cittadini che fa concorrenza, per
richiesta di autograli, ai pit noti divi
di Hellyweod. Ma, siccome la mane
gli trema e lirmare gli costa latica, ha
assunio una segrelanda, giovane & gra-
ziosa, che lo segue ovungue e, lul
presente, ha |'ordine di fare la lirma
de] Governatore. La ragazza ha anche
I'incarico di siringere la mano in vece
de] Governalore, agli cspili durante i
grand] ricevimenti. E° inutile dire che
da quando il Governatore si ¢ scelto
una controfigura tante avvenente, i
suol ammirateri sono aumentiati di nu-

o

% el Hlm delle Universal, «Black
riiday » aveva parte preponderante
una sirena della polizia che squarcia-
va gli orecchi degli spetiatori. Ma per
I'egportazions nei paesi bealligerantj la
sirena hg dovulo essare mutdala in un
gong. Da questo epliscdico & nata la
proibizione di esportare in Inghilterra,
in Irlanda, in Scozia & nel Gallea film
che abblano rumori di sirene.

* Miracoli dell'amorel [ nueove -
iunzate di Greta Garbo, quel dottor
Gaylerd Hauser, lamoso ° dietician ™
ovvero specialista in regimi di ogni
genaere, & riuscite a far ingrassares nove
libbra la diva che in " MWinatchka " non
doveva apparire pil come una sognan-
fe eirena nordica, ma come una sana,
allegra ragazza. Altro miracolo: Greta
gi & ordinata da Irene, la fomosa sarta
delle non meno jamoss stelle di Hol-
lyweod, un intero nuovo corredo per-
sonale e in questo corredo mj trova
perfine un abilo da gran sera, il primo
che Greta abbla mal ordinato.

* Myma Loy per lare di recente co-
luzione con Bill Powell. al era mesaa
un graziose cappelline interaments
fermate da piccole penne verdi mo-
prammesse una all'altra. Vedends che
il sue compagno mentre era a tavola
guardava il suc copricape ¢ pensando
che ammirasse Ja perletla armeonia fra
le penne verdl e | capelli di rame &
lincarnate di latte ¢ di roas (con
qualche lentiggine) gli chiese la sua
opinione in proposite. " Penso — disse
lo scanzenate Bill — che il voatro cap-
polle sembra un bellissime carcielo e
devo trattenermi per non cedere alla
tenlaziones di slaccare le pennine una
ad una per inzupparle nella salsa
olandese . 5i vede propric che anche
i divj sono uomini come tutti gli aliril

YW Forse anche a Hollywood 'amore
¢ viecol Janel Gaynor ha avute la for-
fung di sposare uno scapolons invate-
rato, quell’'Adrian che & considerate il
piu grande crealore di modelli cinema-
togratici del mende. Egli si & maeaso
subits con impegne a trasformare quel
pezzettine di donna, intelligents e di-
voriente finchd wolete, ma Hsicamenie
inesintente. in " glamour girl” & Janet
inlati ermal nen compare in alcuna
riunione mondana se non in abit sfar-
to8i, creati dal .suo innamoratissimo
marile che non si accorge come, a for-
za di recoprire la moglis di ricamj pa-
santi e troppo ricchi. finisca per tra-
slormarla in una specie di scimmistia
ammaesirata. 8] vede propric che una
ftessa persona non pud amsumersi le
responsabilith di marito e di sarte del-
la propria meglie.

% Pud derai che nen ve ne importl
rroprio nulla. ma sappiate che Ginger
Hogers per il momento, & diventata
brung per lo durata di un nueve film.
che bruna & anche Betty Grabls ex
moglie di Jackie Coogan. pamsata =
Broadway in una commedia musicale
@ che bruneiia rimane, per lar dispetio
a Hedy Lamarr. nuova moglis ds] suo
ex mariio, Joon Bennet. Oh, Dig, che
gli uomini comincine a preferire le
brune?

A
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LA MODA E LA BELLEZZA - CINEMATOGRAFO

Armaonding Bionehi nel film ” L'ebrezza del clels ™

zione Cinelirrania

(Prod. INCOM - Distribu-
Ft;ﬂnqrt;:!:i-:: Luxardo).

LA MOIDA

Dviondo. del) Awbante

E' sempre molto interessante vedere la
ongine di una moda, osservare attraverso
quali sviluppi essa giunga a conquistare il
mondoe, quel mondo femminile che, quasi
obbedendo ad una parcla d'ordine, accetta
senia hatare alcune mode assurde o ne
respinge, in apparenza senza ragione, altre
che sembrerebbe dovessero aver tutto per
placere,

Fino & qualche anno fa una moda per
trionfare doveva portare il marchio « made
in Paris » presentare in ogni caso le sue
carte in regola sotto forma di una fede
di nascita indiscutibilmente parigina, ma a
poco a4 poco questo primato, della Francia
non ¢ pin stato cosi assoluto e altre mode,
e la nostra fra queste, hanno cominciato a
tar capolino alla ribalta, dapprima timida-
mente ¢ poi con pil coraggio ¢ quasi con
arroganza, via via che i successi si facevano
pit numeros: e pid significativi,

L' America attraverso il suo cinematografo
¢ riuscrta ad imporre una moda nazionale
di primissimo ordine ¢ anche i sarti parigini
ormal aspettano al wvarco, per intonare al-
meno alcuni modelli delle loro collezioni
a questa moda che parla il linguaggio della
praticitd e della semplictd, ma che & sem-
pre sorretta dalla perfezione del taglio,
dalla magnifica qualith dei tessuti, dalla
scelta dei colori spesso chiari e sinceri,
accoppiati ad una grazia fresca, ingenua ¢
ispirata,

Le grandi case americane hanno sempre
a loro disposizione un grande modellista
e ['abilith di questi creatori & tale che le
stelle hanno ormai preso 'abitudine di
tarsi ftare dal modellista della loro casa
anche gli abiti del guardaroba personale,
facendo copiare non di rado quelli fra i
vestiti creati per lo schermo, che loro do-
nano in modo particolare ¢ 51 possono adat.
tare alle esigenze della vita normale, In
questo modo in realtd le dive diventano le
migliori propagandiste della moda nazio-
nale, poich¢ ovungue esse si rechino, esse
attirano gli sguardi e il loro abbigliamento
¢ oggetto delle critiche appassionate di tutte
le donne che ne notano 1 dettagh, i1l taglho,
il colore, per immarhi a loro volta con la
massimad  Esatterza,

Proprio dall’America ci viene quest’anno
la moda dei turbanti che dovrebbe logica-
mente venurci dall'oriente, Non ¢ che que-
sta moda sia in veritd nata a Hollywood,
ma le dive durante ratto 'inverno hanno
fatto un tale abuso di turbanti che la moda
di primavera ne ¢ stata largamente influen-
zata, La maggiore propagandista di questa
moda & stata Joan Crawford sulla quale,
anche adesso che la sua carriera sembra en.
trata nella fase di una parabola d|5{¢ndfnt|_-_‘
si appuntano gli sguardi di tutte le ragazze
americane quando si trara di eleganza. E
Joan ha portato in questi ultimi mesi tur-
banti tali da strappare degli « oh » di mera_
viglia perfino al pubblico di Hollywood che,
in fatto di acconciature, non si stupisce pil
di nulla. Ad una « prima » recente e im-
portante l'abito ¢ il curbante di Joan erano
cosl direttamente ispirati alle « Mille ¢ una
notte » che molu degli spettatori hanno cre.
duto che la diva, dopo la « prima », si sa-
rebbe recata ad un ballo in maschera

L'esempio di Joan ha fatto macchia di
olio, e ormai quella del rurbante ¢ una

Alira notizietta [neredibile, ma pur
vera, Sapele che la bellissima Hedy
Lamarr, la * Ectasy-girl *, ha | piedi pit
grandi di queli di Greta Garbe? Le
solite amiche maligne dicono che gque-
sta sia la sola superioritd che la bel.
lissima Hedy possa vaniare.

moda che sta compiendo il giro del mondo
e che, assai probabilmente, durerd a lungo.
Infatti il turbante ¢ di una praticitd indi-
scutibile ¢ a Hollywood le dive che mentre
girane un film devono farsi lavare i ca-
pelli e metterli in piega ogni giorno, non
append sono in riposo sono ben felici di
lasciare i capelli in puce, con tutte le con-
seguenze del caso, conseguenze che il tur-
bante aiuta a nascondere. Anche in Europa
| tempr erano matur: per questo copricapo,
dato che tante donne occupate oggi assai
pit di prima hanno meno tempo da dedi-
care al parrucchiere,

Il twurbante poi dona a quasi tutte le
donne e ognuna pud trovare almeno un

tipo di turbante che si addica al suo volto. ©

Vi sono i turbanti drappeggiati in altezza
(e sono 1 pid moderni) con tutto il tessuto
raggruppato in un nodo al sommo del capo,
vi sono i turbanti a sciarpa che ogni donna
drappeggia a suo modo, ma questi sono
gid stati molto (troppo) visti, perché qual-
siasi donna ¢ capace di tagliare in ishicco
bna stnscia ol tessuto e grarselo con arte
pit 0 meno sottile attorno al capo, Le
modiste ¢i propongono oggi un tipo di tui-
bante che ¢ una via di mezzo tra quello
interamente  fabbricato da loro, e queilo
che possiamo fare nod stesse, E' un turbante
a metdk montato, dal quale si staccano due
sciarpe libere che ognuna di noi avvolgera
a modo suo attorno al capo, Cid permette
di dare al turbante una nota personale, pure
seguendo il tems obbligato impeosto dalla
modista,

| tessuti prescelti per i turbanti sono le
maglie: maglie di lana, maglie di seta o
di albene che permettono una perfetta ade-
renza ¢ al tempo stesso consentono di for-
mare con facilitd belle pieghe scolpite. In
genere | turbanti saranno in tinta contra-
stante <on quella dell'abito ¢ scelti nella
gamma dei rossi, da quelli un po’ violacei
a quelli pit sinceri, o nella gamma dei pa-
stelli delicati, 0 anche vedremo spesso certi
turchini un po” duri e certi verdi fresch:

particolarmente felici su un capino biondo, |

Per il pomeriggio si sceglieranno le ma-
glie di seta e ci vengono anche proposti
dei copricapo che ripetono la linea delle
berrette da pescatore, ma pil esagerate.
Queste berrette sono lunghissime e termi-
nate da und nappa di seta o di lana fssara
con alcune grosse parle colorate di legno o
di ceramica,

Il tpo pit nuovo di turbante € stato
visto di recente 1n testa a Loretta Young.
E', tanto per intendersi, una specie di tur-
bante all'incontraric, molto aderente al
capo, mentre tutta la ricchezza del tessuto é
raccolta dietro ¢ scende sulla nuca, come
una specie di voluminoso nodo di capell..
Mon ¢ un turbante facile da portare ¢ hi-
sogna avere un bel profilo per osare di
mettersi in capo un cappello siffatto che
inoltre richicde anche una scollatura pro-
fonda nella schiena: altrimenti ingoffa
molto, 11 turbante di Loretta era di una
mussolina pauttosto rigida marrone rossic.
cio, dello stesso colore dei capelli della diva,
eramata di fli d'oro e d'argento.

Nella prossima stagione porteremo anche
molti turbantini di crine o di paglia arti-
ficiale a tinte vive, ornati da un solo grande
hore posato sull'orecchio o da un mazzolino
di corolle minuscole, ideali per accompa-
gnare i semplici costumini a giscca o gli
abiti di lana montati a increspature o a pie-
ghe, uniforme pratica ¢ giovanile dell’ele-
ganza di primavera

VYera
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Egragic Direttore,
non 80 88 avels ¥islo « Assenzo in-
gru]ﬂ!il;ﬂ'ld » con Alda Vall: o ul,
o vi confessc che sono rimasia,.. inor-
ridiia dinemzl alls tolstte che honno
jatic indossare alla greziosissima »
psimpatica diva, Ml piocersbbe proprio
| sapore chi ne & stata il responsabilal
' Parché biasogna convenirlo, mi sem-
88 bra che ci voglia un bel coraggio a
8 camullare n guel ridicole modo o
hﬁj creatura fanic bella comwe & Alda,
8 Hon parle dall’abite che Alida indossa B
" nelle scens della scucla (e che, a |
mio parere, qualsiasl rogomma = - B
0 flutercbbe di poriare) ma degli abitl &8
Y8 che log diva indcasa nella seconda §
B parie del film, Che orrorel Io non
5-.-'"L song un'gtirice & nemMBens una  ra-
S garia ambizoss, ma vl asslcure che B
| ’: non permatieral mal o pol mal che mi =
L..‘_ sl cbbligasse ad indossars simill fra- B
S veatimentil Da qualche WsEmpo mi de- B
i dico alla ereazizne di Hgurind di mo-
' da e cosl, per posadtempo, ho dise-
|r.' grniatc dei modslll che o destinersi
ad Alida Valli, Coma potrel fars par B
8 larli giungere sino ad un regisia o 3
M qualcune che &l ooccupa di  quasis
S cosal?

Lisna Dozel. Yensga .:

Inviate | ligurini ad Alida Valli, in- B
dirizzandes pressc di nol 2

B2 it iatians i B
soumo balli |

Egregic Dirattore,
slomo un gruppo di aommiratrici del |
vosiro ballissime glarnals, 'unlies dal
snare, planc 8 complalo di notine
eguiamo con molio inieressa Muils |-
polemiche che vl sl svolgono = lu'la
la leltersa che ¥i inviano & purtroppo B
queaia volta vogliamo entrarci oncha &
noi. Dunque confraddiciomo con tutie
le nostre lorze quel 1l signore E. T.
chea dice di ignorare !'America, non
parchd a nol inleressi particolarments 598
I'America ma perché ci [a piocers |
avers notizie di loggil, cosl come o |
pud lar placere leggere la  nolizle
della Francia o della Garmania. Quel
tal mlgnore ha poura che vensndo in &
Italia dai film omericonl debbams sal- 5
frire quelli italioni? Si sbaglial 1 B8
film nostri seno balli, & ® vanne mi-
glicrande sempre pil; non vediomao §
l'era che ne wenga luori uno nuove f
por correra a vederls & na rimanioms
mmpre effusioste.. Cs ne 3ono lantl
di belli che al « referendum » indetic |
da « Cinema s non sapevamo guals
aceglere o ne mettevamo sulla carte- 08
lina une gualungque Dungue, se la &
produzione italiona sta divenionds di

=y

B L T

E

prim’ordine, perchdé temere la concor-
renza? D lilm belli stranieri, wenza |
quelll americani, ce ne sono stati: 0o
ad esempio « Delirlo » o « Prigicnieri '-'1"'.}‘
del sogno »: ma nol preleriamo quelli BN
nostr |

Un grugpo &i ledeli lettrdci - Roma =
U cittadino i

aigner Direltore,

riprendends In esame ['cdierna ai-
tuczions di = Film » non credo di lare
una scaperia dicende che =« Film » s1g |
vanendo meno al suo scopo, Infatii,
che cosa ce ne Importc g noi dallz
Cavalierli chs appartisns alla possata !
generczione, della Garbo che ormai |
per noi & un'atirice linita vecchio ru-
dero hollywosdiono, del sscconte pa-
gincne e di guells pedont puntals
di romanzi? E' scottante, inline, il B
problema delle [oto; ho visto molte BN
rivisle siraniere ma rare volie mi sono | ;'
[mbatiule jn pessime loio di atiorl & 50
di attrici. 5i convincano. | dirigenti che B8
le mali fole vanno didtrutte o non o
pubblicaie. Insomma: cf voglions belle [J
latogralie, onginuii, non le solite teste .'-:;:*":
{vedi rivisie straniere) » soprattutio |
articalll eritichel Flaaduntl programmil llr'-:
dibattiti esperti di gente del cinemal
oplndoni lunghe sui film programmati
o non le solite critichs di poche righe
che discuteno, discutono e infine non
criticano niente. « Film » deve ripren-
dare |l sopravvento. Rinnovatsl

Un letiere di Fane

Applavsi alla
Garko e a “"Film”’

Signor Diretlore,

anch’le vango od ssprimervi tutia lo
mia ammirczions per «Films Lo oe-
quists dal primo numere s mi pioce BB
ognl. volta di pib. Deve rngraziarvl B8
Per aver messo su « Film e lo wilg
della Garbo; ogni wolta che « Film »
parlerd della Garbe & dalla sua alti-
vitd & della sua vile privala, lo o B
tutti gli ammiratori della grende at- |
trice v ne sarema grati. lo apprezzo
ed ammiro la produzione ‘italiona -ma
queate non foglis che & possa ammi-
rare l'arte della Garbo benché stra-
nlerd, nello siesso ltempo che ammire
1 cinema italieno & gli slorsd che lo
Par matiersl al livello delia produrions B

satera; & da idicta non opprezzars |l
valore di una data persona sclo per- &
ché nelle vene non ha il nostro san- |
gue latino: l'arte & arle, sia sssa turca &
@ ciness. :
Devo pure ringraziare Mura che per B
merto di « Film » cf ha latio sapere
il grande successe che ha avuio la B8
Garba in = Ninotchka =, ik
Avy., Armand Miller |

Signor Direttore,

& suparfluo che io slia, all'inizie di
una lattera a vol indirizza o lodaye &
a sulledare 1l vestro magnifico glor 0
nale Farel lorse la ligura dell'ultime &5
arrivate, Sono un tifoso del cinema BB
@ naturalments del glormali cinema- BN
tograficl. Non vi nosconds che finc a |
un anno da seguive || moviments n- |
lernarionale ottraverse anche altri
saitimanali cinemotogralici. Ma so- B0
Pola gquale & wstata lo concluslone?
Adesao leggo soliantc « Film sl E' (I
giornale che mi d& ancora soddisla- BF
Honl strogrand!, Cerfamente non riu- B8
icirels o immoginare con quania am-
sla io digtro la peria del giornalaio,
aspeltl ancora |l vostre giornale; ha B
un lascino tutto particolare. Forss le B
bellissime fotografie? Gli articoli? Le [
I|'.':n1li.'|'|u-'i' Ls biografie? Ls conlessioni? 00
o veramente non so, E adesso per- |
v tm’;.n dll.u ;hu:';: dalla vostra cor- [

a chiedendo che un
dedicate ad Amedes m.ﬂ e

Leone Catalds, Cerate

I poglnone di Amedec Namari &

uecitc nel N, 51 & |
' nel N, 47. O o opeiibe

Posta

Elio Moggia. Roma - Volete andare
) . YAl ”m“. .
® un soggeita &Vl o §
slenderlo da vol perché, ss marita lo
ladi che wve ne hanno lato, avrete
impiegaic bens il voatra tempo,

(Continwa a pag. 1)
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VARIETA ™

3 wali

Ditie un volta un biglictto da mille.., evi.
dentemente tante cose e tante alire ne fece
desiderare poiché i vari biglietti da mille
(molti, troppi forse!) guadagnati da qualche
artista di primo piano della Compagnia Sedo
N. 1 gli hanno dato un vago ed ingiustifi-
cato senso di irrequictezza.

Vento di fronda, ¢ sembra impossibile che
ancora una volta la tranquillitd del lavoro
continuo ¢ di una buona paga, regolarmente
percepita, non si dimostrino attrattive sufhi-
cienti & far compiere diligentemente il pro-
prio lavoro, in sorridente sereniti di spirito,

Alcune dive (ed anche divi) del nostro
teatro di rivista, stanno guadagnando in un
mese somme enormi. Noadimeno si agitano,
protestano, € non sono mai contente, succubi
di mille smanie ¢ di mille pid una smance-
ria, quasi solleticate da tal misteriosa forma
di scarlattina spirituale,

La cura?.. una revisione delle paghe ed
una limitazione dei massimi ingiustificat e
sproporzionati al rendimento, Il calmiere
delle retribuzioni & una specie di preziosa,
moralizzatrice acqua amiisterica che ha gid
sortito effetti prodigiosi nei settori Lirica e
Cinematografia, :

Giriamo la proposta alle competenti orga-
nizzazioni di categoria, che pur non essendo
sseritte nell'Ordine dei medici, possono gua,
sire tanti mali L.,

40

Una recente disposizione della Federazio-
ne Nazionale Fascista Industriali dello Spet,
racolo suddivide in tre tipi le Compagnie
di Riviste ¢ Varieth, E precisamente, Va-
‘ietd semplice, Varietd sceneggiato e Ri-
viISta,

La ripartizione ci sembra giungere tem-
pestiva ed opportuna, intesa — come- sem-
bra — a fissare le responsabilitd dei capo-
comici che, fino ad ora, svolazzavano da
on genere all'altro con evidente squilibrio
‘elle formazioni, cui veniva a mancare la
rossibilith di assumere stile e fisonomia
wn precisi,

eew

Da diversi anni, da quando cioé la parte
sreografica e I'elemento femminile costitui,
«cono la nota dominante (e talvolta la
<olal) dei nostri spettacoli, siamo costretti
.1 importare dall'estero Balletri e ballerine
Ji fila. Ne abbiamo avute ¢ ne abbiamo
|| tutte le nazionalitd e di tucti i colori,

Talvolta ci siamo domandari, "girando lo
.wuardo dal palcoscenico alla sala, se que-

sta continua calata di ragazzette ungheresi,

clesi, tedesche, americane.. Cui oCcorre
-igare il viaggio di venuta in Iralia e de-
nositare quello di ritorno in patria, sia pro-
PO NeCessana.

Abbiamo tanta bella gioventd, fanciulle
lai corpi veramente perfetti, tipi seducenri

¢ tulti i generi ¢ per tutti i gusti, cui la

ntiva disposizione per quanto & bello, ar.
tstico, canto danza recitazione, disposizione
tpica della stirpe italica, conferisce vantag-
. tutt'altro che disprezzabili nei confronti
lelle legnosette, standardizzate bambolone
hiondicee di olue Alpe,

Date un'occhiata ad una spiaggia, du-
rante la stagione estiva, ¢ vedrete adole-
scenti italiane, inguainate nel succinti €o-
stumi a maglia, offrire alla nostra ammira-
sione leggiadrie di fronte alle quali le tan-
o decantate 12 Imiermational Beawties 12

i i 16 Fiori del Danmubio 16 farebbero
nz ben modesta figura.

Si dice; — Le nostre ¢ . ed ancor
i le loro famiglie, diffidano del palco-
cenico,

Potremmo rispondere che il mondo cam-
nina e la mentalitd di oggi ¢ ben diversa

. quella di qualche anno fa, Sale e sa-
tte da ballo sono gremite (e non sola-
mente nelle ore pomeridiane) di fanciulle,
la cui sola occupazione sembra essere quel-
la di fumar sigarette ¢ di sballonzolare in
braccio a questo o quel cavaliere, Siamo
sicuri che qualora le famiglie sapessero di
poter avviar ad un lavoro regolare, disci-
plinato ¢ controllato dagli organi sindacali,
lavoro che concilia il dilettevole (balloma.
wia della ragarza) con l'utile (paghe che
nel pid modesto dei ruoli oscillano dalle
2% alle 40 lire giornaliere), buona parte
delle difficolta sarebbero sormontate, anzi..,

Ed il lavoro di palcoscenico potrebbe an-
che svolgersi, per maggior garanzia e cau-
tela dal punto di vista morale, riunendo le
ragazze in gruppi — balletti — affidati ad
una capogruppo di maggiore esperienza, ca.
pacitd, prestigio ed etd, Sarebbe in definiti-
va la ¢captain inglese od americana che d-
rige i complessi anglosassoni, pur senza ar.
rivare al pastore anglicano che si occupa
della cura delle anime, seguendo le balleri.
ne nel loto giro artistico, Queste capogrup-
po, scelte con owvi criteri prudenziali,
avrebbero poi di fronte alle famiglie, alle
organizzazioni sindacali, al capocomico, la
responsabilitd della disciplina, della forma,
zione morale ¢ del rendimento artistico delle
ragazze,

Queste Scuole di avviamento dovrébbero
€sSEre OrgAnismi  veramente serii e ciod

controllati, ajutati, potenziati, per poter.

pr ad una istruzione il pilt possi-
bile completa: canto, mimica, recitazione,
danza classica e moderna, storia del costu.
me ¢ del teatro, in modo da non confon.
dere Anna Pavlova con Pasquariello, ed
una movenza di minuetto con un frick di
. danza acrobatica, scvola di *truccarura e
qualche chiarimento sui diritti ¢ doveri che
derivano al ‘Erumnr: d'opera dal Contratto
Lavoro, dai regolamenti di

palcoscenico e di Compagnia,

Conclusione : in cli i
chiediamo — ¢ la richiesta non sembri au-
dace — anche l'autarchia.,, delle ballerine.
- Possiamo e dobbiamo farlo. E' un'altra ali-
quota del nostro denaro che togliamo all'e-
stero, Picenla, lo sappiamo, forse soltanto
und goccle:
fatto di gocce d'acqua.

. Ma anche il mare ¢

Macario. al Valle

La comicitd di Macario potrd convincere
pit o meno, le scemenzuole con le quali
giustifica la sud presenza in scena saranno
oro zecchino o lega metallica, quel tipo di
gnoccolone furbo e motteggiatore da lw
creato, qualche cosa di mezzo tra una ma.
schera del teatro dialettale ed un pagliaccio
di circo equestre, sembrerd pil o meno
spassoso ed originale, la conclusione & che
il femomemo Macario, con la relativa ido-
latria del pubblico ¢ con gli incassi che a
Milano superano in una sola sera le cin-
quantaduemila lire, si da far vacillare — al
confronto — perfino quelli della Scala, il
femomeno, dicevamo, esiste € 5i ripete ofi-
mai da parecchi anni con puntualiti crono-
metrica ed a teatro gremito, Il recente suc-
cesso cinematografico ha inoltre intensifi-
cato, s¢ pur ve ne era bisogno, la simpatia
delle folle per il comico torinese,

1l femomeno si & ripetuto l'altra sera al
Valle, benché la rivista Carosello di donne,
di Ripp e Bel Ami, non abbia eccessiva-
mente peccate di originalitd ed arguna e
benché la edizione attuale della Compagnia
Macario, sia apparsa a molti, pregevole di
preziose eleganze ¢ femminilitd, ma non 1n
deviso miglioramento su quella dello scorso
anno, almeno come allesumento scenico.

Macario & stato il vivace animatore dello
spettacolo, il pubblico ha riso con lui e
per lui, colmandolo di affettuose prove di
simpatia: Ottima spalls 'attore Rizzo men-
tre una folla di belle donnine, fresche ed
appetitose, ha completato l'attrattiva e l'ar-
monia del quadro scenico,

La subretta assoluta Vanda Osin ha an-
cor pil accentuato il preziosismo barocco
del tipo da lei ideato: capelli a riflessi
viola, labbra ed unghie intinte nel sangue
di bue, seni trepidanti ¢ volutamente ires
quieti in un corpo truccato al cioccolato, ed
ora anche — 1'ultima novitd che non le co-
noscevamo — un modo di cantare ¢ di
recitare che si vale (quando la diva non
se ne dimentica!) di inflessioni ed appog:
giature caratteristiche del registro centrale,
si da rammentarci nostalgicamente il famoso
baritono Titta Ruffo nel monologo dell'A-
mieto, Vanda Osiri ha shalordito invece per
la sua eleganza di vero buon gusto.

Tra le altre subrette ¢ piace ricordare
l'avvenente Erika Sandri, molto ammirata
per la pronta sensibiliti ¢ per i requisiti
femminili di cui & adorna; Garden Miette,
spigliata attrice e canterina, la suggestiva ¢
giovanissima Marisa Maresca, dalle grazie
non pitt acerbe e dalla personalitd artistica
tra breve quasi marura, Speranza Bruna,
dagli interessanti lineamenti asiatici, duttile
cantante, ricca di un disinvolto gloco sce-
nico, Herta Franchel, prima danzatrice, sua_
dente negli atteggiamenti del corpo vibrante
ed agilmente flessuoso, ed inhne la bellis-
sima e delicata dicitrice viennese Elly Klo-
fat, che si ¢ meritata un notevole successo
personale interpretando intelligentemente il
famoso valzer Sweerhears, ¢ riuscendo poi
a farsi applaudire perfino nella romanza
Illusione, in cui la tessitura ardita della
singhiozzante melodia, coerentemente si di-
sposa alla banalitd dei versi,

Molto ¢i piacque Raoul Michael, per il
suo stile misurato ed efficace, nella danza
sincopata con Doris King, ed ancor pid in
quella moderna con la Osiri, Ci disorientd
invece la metafisica trascendentale di Rudi
Clar, ballerino di #ip ftap dai possent pol-
pacci ¢ dal sicuro senso ritmico, che le
doviziose qualith del suo istintivo ed ele-
gante temperamento d'artista, stempera in
atreggiamenti mimici manierati ed in conce,
rioni astruse, Per eseguire due buone danze
di step ha incomodato Leoncavallo, Schu.
bert, un paio di celebri autori napoletani,
la marcia militare della Marina, ed altra
gente e roba rispettabilissima, variando co-
stumi e luci colorate, si che le sue esibizioni
sembravano alla fine una sintesi del Ballo
Excelsior,

Di questo passo ¢ offridk un giorno lo
step danmce della Quintg di Beethoven o
della Morte ¢ trasfigurazione di Strauss.

Buoni i generici di contorno: Gallizio,
Gianni, Attuali, Brunetta, Leprotti e squi-
site di leggiadra bravura le 24 ragazze del
Balletto. ;

L'orchestra, guidata dal valente maestro
Castorina, scandl i ritmi alla perfezione.
Ottimp, caso inconsueto, il batterisea il
quale & anche virtuoso suonatore di chi-
tarra, ¢ molto meno virtuoso cantante al
microfono, Ci ¢ sembrato perd che si esa-
geri in effetti di chitarra, nell’accompagnare
il canto delle soliste: a lungo andare di-
venta un concertino di strumenti a plettro.

Nino Capriati

Loz

(Continuasions da pagina 10)

Franeco Zoocoll, Trevighs - La lstiare
che ¢l avets Invlalc sono shals fulis

recapilate — Dino De Luca. Salemo -
Il Diretiore ha avulo mollo placers a
leggere che w Film » & u da dus annl
la vosira unica passions », Non
plamo quali alano s
quall non abblame rfaposio, Ad
modo vi diclomo sublto che Mariella
Lotil lavora alla Scalera ed & a Roma,
La vosira leitera per Silvana Jachino
[ ﬂmcmmm-thh recapitata -
Leone , Barl - La loitare che
nol dobblamo recapitars agll otfori
debbono essere regolorments alfran-
cate con 0,50 se I'ltalia, con 1.
:;»F" I'sataro, Bm-n certi che Naz-
risponderd clla vostra lettara. Nen

‘mo ad essere realizzato sard
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NOTIZIARIO

La Sovranis Film ba definito in questi [

gioni il suo programma di lavoro per

cantiere. Tale mole di lavoro conferma la
capacith organizzativa e produttiva gia di.

mostrata da questa giovane Societd che, B

avendo subito instradata la sua attivita su

un ritmo di produzione a cielo continus- B8

EL:
Fanno 1940: ben otto film, tutti in doppia [0

bl
B,

versione italo.spagnuola saranno messi in

=

l‘.*,- +
g
£

Lo,

e
=y [,

tivo, ha potuto portare a termine entro il B8
suo primo anno dj vita quattro film quali S8
Traversata nera, Il segréto di Villa Pa- 8

radiso e Scandaolo per bene, gia presen
tati con suctesso nelle principali citta
d'Italia e largamente venduti all’Estero,
e infine L'ultima avventura in doppia ver-
sione italiana spagnuola che passerd al
montaggio fra glomi. Intanto i dingenti
della Sovrania Film hanno stahilito i con-
tatti con | due principalj gruppi cinema-
tografici iberici per la prossima produzio.
ne in versione italiana-spagneola. I pri-
L'ultimo
ussaro una brillante operetta tratta da una
« sarsuela » spagnucla dell'800 il cui inizio
sarebbe fissato per il 1° marzo. Seguira

Malvaloca dalla commedia dei F.lli Quin.

tero, Interessi creati dalla commedia del
grande Maestro wolo Benavente (Pre.
mio Nobel), Zinga la pil nota novella
del Cervantes, Ragazzo un racconto ro.
mantico del P. Coloma, Becquer la vita
del celebre poeta spagnuolo e alir
due film di carattere musicale,
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Lezione di Albmmese.

Radia Hurale,

Radia Igea,

PR, IIl. Dal Teatro «=Lla Fenice »
dl Venezla: «11 Barblers di Sivi-
guﬁ -.hﬂp-m in tre uﬂlul:li {I::}. Hnlm-
sinl, Interpretl pring.: aroale,
L Cila. k Reali N. Wfiolini. Di-
m. A Guarnlari,

PR. 1. Varieta,

PR. I, Dall's Adriane = di Roma:
Concerto sinfonico  dell’'Orcheatra
Stablls della R. Accademia di Santa
Cecilla diretto dal m. V. Gul.

PR, Trosmissions da Budapest
Musiche di Lehar, dirette dall’Au-
x Orchantra da Conecerto  di

udapest.
Conversar, del Cons. Naz. A. Big-

?g‘.ltll.. a La polvere negli ocochi »,
Tre atti di Eugenle Labiche,

IL dall'Orchesira
ritmo-ginfoniea « »,
PR. II. Maric Ferrignl: « Da vicine
a tano =, conversazions,
PR, I, «]l Beconde tempo » - Un

atio v}ﬂ-i O, Biancoli (Prima trasmis-
M1 Conversaz, di Gluseppe Vil

senza al
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Cinque ore dopo esservi incipriata, prendete lo specchio e
giudicate E in quel preciso momento che voi potete veramente
apprezzare la Cipria Coly. Essa & rimasta intatta sulla vosira

epidermide.

Cid é dovulo, oltre che agli speciali finissimi ingredienti che
la compongono, alla sua inimitabile finezza ottenuta col

f3-

et |

moso “ciclone d'aria” che spinge la cipria attraverso un fitto
tessuto di seta Ed & soltanto la polvere impalpabile trapassata

che finisce nella vosira scatola.

la Cipria Coty “permane” per ore intere sul vostro viso
argare i pori,perché non conliene adesivi artificiali

tanto dannosi, alla pelle.
Per essere tranquilla, scegliete quindi la Cipria Coty nel

profumo che preferite, in una delle sue 12 luminose sfu-

mature di tinta.
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Martedi
Radia Soolastica,
PR. 1 II. Lezioni di inglese
Conversaz. dal Comandents Fran-
cegcn de Rosa « Guarra al fralfice
s, | convogli »,
&« Balere », Seena di Qulde Mar-
tina,
PR, IlII. Selezione di operette,
PR. 1. Concerto ainfonico diretto dal
m. O, fino,
FR. II. Dal Teatro 3. Vardi di Trie-
ghe: « La Fanciulla del West e
Opera in 3 atti di Q. Puccini, Inter-

pratl pl'ln':I.E:'Il; F. Somigli, L. Ros-

gl Morslll, Luge, Direllore mae-
stro A, Voito.

FR. II, Varletd.

00 Pr, I, Conversarione.

Mercolodi

?ﬁl 10.30 Rodie Scolastica,
1030 PR, | « I, Lezione di francess.
1925 PR. I & [1. Lazione di {rancess,
20,30 PR. I1. Presentar. degll Interpreti
della Conzone al 1l Concorso.
2100 PR, I (JDIXI lezione) Storia del
21,00 Ii“":*-.r"""“ﬁ““‘“* :
. Wanald.
21,00 PR, 11l Dal Teatre Sam Carlo di
Napell: =l Trovatore ». Opeta in
4 atil di G Verdl, _
2118 PR, I. «Minna di Bamheilm », §
atti di 3. Elrain Lessing (I troamis-
slone),
.00 FR. ﬁ Musiche brillamtl,
24,00 PR, II. Concerto del violinista Ric-
carde Brangola.
5.45 Radie BScolaatlca (per le Scuocle
Madie], : 7
1920 PR, 1 = II. Lexziona di ¢
20,15 PR. INL.
musiche

art T et | ot ] :
ke e g B U 1
?&a‘mﬁtem?lﬁa%ﬁ“h:ahﬂ:{: :

HTOPIRO G IR

FEBBRAIO AL SABATO 17 FEBBRAIO

(DAL RADIOCORRIERE)

11.00 PR L Dal Teatro 5, Carlo di Na-
i = Reaurrezione » di F. Allane.

M.o Angelo Questa,

PR, II. Concarte diretto dal

A. Simoneito.

21.00 M

11.2% PR. III, « Don Desiderio disperato
per eccesso di buon cucre » 3 ati
di G, Giraud.

22.00 ' (cirex): PR, 1, Conversaz. di Ugo
Mearaldi,

12.15 PR 1, Concerio della planista Mar-
calla Maocar,

? !\

8.45s 10.30 Radio Scolastica.
18,10 Quaresimale di Mons, Aurelio 5i-

ord.

19,30 Euv-uﬂ:. della Medaglia d'Cro

DOddene Fantinl: « Risparmio & pre-

videnza »,

FR. [ & II, Laz di ingless.

All in caccla nel cleli. Impressioni,

FR. I, Varietd, -
sinlonica del-

PR, IO, Siaglone
l'a Elar »: Concerto sinl. M. Ugeo
Tanlinl,

Sabato

Bcolastica,

Dalla Sala Searlatti di Na-
rta dell'Orcheatra Filar-
Barlino.

Rurale,

e II : :
Radiclonlca dal. turisia [ig-

19.40
11.00
21.00
2110

B

Guida

ovitd).

II. -Dal Teatre Carle Felice di
a« Fedora», Op, in 3 ani
U, Glordano, M.o Ugo Benvenu-
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. risultate La firma del contraito per il primo film italiono di Isa Miranda. Ecco I'attrice tra Vincenze Genesi (in piedi) presidesis
il miglior attore, degli Artisti Associali ¢ Seconde Marielli consigliere delegale della Continentalcine.

Allx testa di " Cinema ™ per il " traguarde degli astri ™ Vittorio Mussolini 8i congratula con Amedee Narzar

[l premio del relerendum per la migliore attrice & spetiate ad Assia Noris. Una caratleristica espressione di Amlete Palermi, wvincitore del referendum
che qui vodiamo in coslume da sciatrice. por il miglior regista, fotogralate mentre sl girava ” Cavalleria rusticana ™.

Clara Calamai e Alirede Proja fotogralati mella folla degli intervenuti alla
animatissima lesta di " Cinema ™ per il " traguarde degli astri ™.
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Ed ecco., insieme. { due atlori che hanne vinle a] traguarde degli N i i bac { i = ! 44
: ‘s 3 gli astri ™ on tufti | baci sono fotogenici... Un chiaro esempio quesio che ne nno Ruby EKeeler, lato et : I el muleasdlnd AL
Rssia Neris ¢ Amedeo Nazzari. il produttore Billy Rose o l'attrice Eleanor Holm dopo le lore nozze. Y graiata dinanzi ai giudici di Los Angeles, dopo aver ottenul?

Q S il divorzio da Al Jelson, il noto interprete del ” Cantante pazzo ”.
Y 2 L 2
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